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NMpeaucnosue

B pamkuTe Ha nogrotoBkaTta Ha 14. cecna Ha CEMAT Ha Tema “Mpexwu 3a
YCTONYNBO TEPUTOPHAITIHO pas3BUTHE Ha EBPOMNencKnss KOHTUHEHT: MOCTOBE
B EBpona”, B paboTHaTa nporpamMa Ha KoMuTeTa Ha BUCLUUTE CAYXUTENuU
3a 2004-2007 r. 6ewe BkaoyeHa TemaTta “"O6bMeH Ha nHdOpMauUUs, HOY-
xay n onut” C yen ga ce Hacbp4ymn obyuyeHmeto B obnactta Ha obMeHa Ha
onuT, KynTypata Ha obuwyBaHe W npakTukata Ha TpaHCHaUMOHANHO
CbTPYAHNYECTBO KAKTO B paMKkuTe Ha EBpona, Taka M CbC CcbcegHuTe
Abp>xasun. ToBa AOMpuHaAcsa 3a YyBe/iMdaBaHe Ha Bb3MOXHOCTTA Aa ce
pasrnegaTt pasfiM4HUTE TeMaTUyHu Bbnpocn Ha CEMAT, nocrtaseHu B
paMKuTe Ha “PbKOBOAHWUTE MPUHUMMWM 3@ YCTOMYMBO TEPUTOPUASIHO
pa3BuTue Ha EBponenckns KOHTUHEHT”.

Mpeasna HeobXxoaAMMOCTTa OT M3SACHsIBAHE Ha u3BecTeH 6pon cneumnduyHu
M3pa3nm UM MNOHATUSA, WU3MNONA3BaHM B KOHTEKCTa Ha MNOJUTUKUTE Ha
TeputopuanHo passutme, KOMUTETBLT Ha Bucwute cnyxutenn Ha CEMAT
pewu Aa noaroTteum, B paMmkuTe Ha paboTHaTa cu nporpama, TbAKOBEH
pPEeYHUK Ha MOHATUSA, KaTeropum u TEPMUHU, U3MON3BaHU B obnacTute Ha
TEPUTOPMANIHOTO pa3BUTME, C Ues Ja OTroBopuM Ha CbllecTByBallaTa
HeobxoaMMOCT M Aa page NoNe3HMs CUM NPUHOC 3@ “U3rpaxkaaHeTo Ha
MocToBe”, pasbupaHeTo U KOMyHuUKauusaTa Mexay npodecmoHanucTmuTe oT
AbpXXaBUTE YJIEHKMW.

O6eKkTbT Ha TeMaTUYHUSA peYHUK € Aa Cb3Zaje MSACTO 3a cpela Ha
npocdecMoHannMcTuTe M Aa OTYETE JIMHIBUCTUYHOTO WU  KYJITYPHOTO
pasHoo6pasne B AbpXaBUTE UNEHKM, Ha TAXHATa HyXAa OT KOMYHMKaUMUS
M Oa CpaBHM peweHusiTa u pesyntatute. CTaBa AyMa 3a ToBa Aa ce
pasrnezaT cneunduyHUTE U3pasu 1 NOHATUS, KOUTO YECTO CEe U3MoJ3BaT B
MOBEYETO EBPOMENCKM  AbpXaBM B KOHTEKCTAa Ha MNOJUTUKUTE Ha
TepUTOpuasHoO pasBuTHe.

TbnkoBHUAT peyHuk Ha CEMAT Ha k1o4oBUTE wm3pas3u, W3MON3BaHU B
NOUTUKUTE Ha TepuTopuanHo passutue B EBpona 6bewe noaroTBeH OT
Komuteta Ha Bucwute cnyxutenn Ha CEMAT c nomowrta Ha r-H Xak
Pobep - ekcnepT Ha CbBeTa Ha EBpona. Tpsbsa ga My 6bae m3KkasaHa
crneuunanHa 6narogapHocCT 3a cBbplieHaTa paboTa.

THbNKOBHUAT peYHMK, BKJIOYBaW, NoHacTtoswem 68 nOoHATUA U u3paswu,
KOWTO 3arno4yBaT C AOCTbMHOCT M CTUraT A0 rpaacku U CENUWHN CTPYKTYpH,
AaBa AePUHMUMKM HA YeCTo M3MONA3BaHUTE B NOBEYETO €BPONENCKN CTPaHu
n3pasm M TMOHATUSA, KAKTO M O06SICHEeHMS 3a TAXHOTO M3MNos3BaHe U
aKTyasiHaTa uM eBoslouMA. HAKOM uM3pa3n ca Mo-4yecto M3MOs3BaHU OT
npogecMoHanucTuTe, [OKaToO ApyrM ca Hackopo BbBeAeHW B
npodecruoHanHUs peyHuK, TMO-KOHKpeTHO npu u3paboTBaHeTO Ha
nybnukaymmte Ha PbkoBogHuTe npuHumnu Ha CEMAT m CxemaTta 3a
NPOCTPaHCTBEHOTO pa3BuTme Ha Ob6wHoCTTa.



XXenaHneto Ha KoMuTeTa Ha BUCLWIUTE CAYXUTENU € TbJKOBHUAT peydyHUK
Ha CEMAT pa ce pasrnexaa KaTto nbpsa (a3a Ha OTBOPEH M AMHAMUYEH
MPOeKT, KOWTO MOCTOSIHHO Aa Cce aKTyanu3upa, KaTto ce AobaBsAT HOBMU
n3pasun unm Hoeu noHATUA. OT gpyra cTpaHa, OT AOKJaAuTe Ha YieHoBeTe
Ha KomuTeTa npousTeye 3ak/lOUYEHMETO U Te ce pJoroBopuxa 3a
CbAbpXaHMeTo My, Yye TbNKOBHUAT pedyHuK Tpsbea na 6bae npeseaeH wu
ajanTupaH KbM pasIMYHUTE HaUMOHaNHW e3num Ha 47-Te AbpXaBu -
yneHkn Ha CbBeTa Ha EBpona, KaTo MO TO3M HA4YMH 3HAYEHMETO My ce
paswupn kato obwa 6asza 3a pasbupaHe U CbTPyAHMYECTBO B obnacTtra Ha
TEpPUTOPMANHOTO pa3BUTHeE.

Mapusa Xoce decrac

Npeacenaten Ha KoMmuteTa Ha BUCLLUTE CIYXUTENN
Ha 14. cecnsa Ha EBponenckaTa KOHdepeHums

Ha MUHUCTPUTE, OTroBapsLM 3a

YCTPOMCTBOTO Ha TeputopudaTta

Ha CbBeTa Ha EBpona (CEMAT/CoE)



NMpeacraBaHe

N3BecTteH 6pon cneundunyHM wu3pasm Cce M3Non3BaT MNoO-4ecTo B
€BpOnenckuTe cTpaHm B obnactra Ha nNoOAUTUKATa Ha TepuTopuanHo
pasBuTmne. Hakom oT TAX ca TpaaAULUMOHHO NpodecruoHanHn nlpasm, Apyru
ce nosiBMXa Hanocneabk B peyYHMKa Ha cneumanuctute, rnaBHO npu
n3paboresaHeto u nybnmkyBaHeTo Ha [lpenopbka Rec (2002) 1 Ha
KomMmuteTa Ha MuHUCTpuTe Ha CbBeTa Ha EBpomna OTHOCHO PbkoBOAHMTE
NMPUHUMNM 3@ YCTOMYMBO TepuUTOpManHoO pasButMe Ha EBponenckus
KOHTMHEHT 1 Ha CxemaTa 3a NpOCTPaHCTBEHOTO pa3suTue Ha O6LlHocTTal .
Llenta Ha HacToswmsa TbAKOBEH peyHWK e Aa aage aeduHuuMK Ha Te3n
N3pasn, KakKTo M HAKOW OBSICHEHMS 3a TAXHOTO M3MON3BaHE WM aKTyasiHa
eBonoums.

TbNKOBHUSAT PEUYHMK € afpecupaH KbM LWMPOK KPbr OTFOBOPHWU nuua,
npoecnoHanncT ©n NpeacTaBUTENM Ha PaxAaHCKOTO 06LecTBo,
NposiBABALLUN UHTEPEC KbM MOMMTUKATA Ha YCTPOMCTBO Ha TepuTopusaTa u
CBbp3aHUTE C Hesl IENHOCTU. TOW Lenu Aa U3siCHM CMUCb/Ia Ha NO-LIMPOKO
N3MoNA3BaHUTE NOHATUS B Ta3u 06/1acT.

B cerawHata cu ¢dopMa TOM MOXe pna Ce pasrfexzaa KaTo 3aBbplueH
npoAyKT. 3aHanpea B Hero Morat ga ce aobaBaAT M ApyryM MNOHATUSA U
M3pasm B 3aBUCMMOCT OT crneunduyHuTe HYXAW U eBouUsaTa Ha
AenHoCcTuTe B obnlacTTa Ha TEPUTOPUANTHOTO pa3BuUTHE.

MpeactaBeHUTe B TEMATUYHUA PEUYHUK MOHATUMS U U3pa3n CbAbpXar,
BCEKWN MOOTAENHO, AedUHMUMUA, nocneaBaHa oT 06l KOMEHTap B UTa/MK,
faBall, noApo6HOCTU 3a TEXHUSA MPOM3X0Ad, KOHTEKCT, eBOJIIoUuUS WUIn
NONMUTUYECKN MPUNOXEHUS. MHOrO OT TSIX Ca CBbP3aHW C APYrn TakuBa
WA MO CEMAHTMYHA aHanorus, uaM no noanTUYECKM cbobpaxkeHus. [o
aPUMHUTET TE3N BPbH3KU CbLLO Ca MOCOYEHMU.

Fonam 6poii AOKYMEHTM?, KOUTO TyK He ca LMUTUpaHu, 6sxa KOHCYNTUpaHu
npu mnspaborBaHeTo Ha TbAKOBHUS PEYHUK BbB Bpb3Ka C AeduHUMUMUTE
WAW 3HAYEHMETO Ha CbOoTBEeTHUTe wu3pasn. B wusBecteH 6Hponm cnydam
pa3niMyHUTE M3pas3nm ca MHoro 65mM3km no 3HadyeHune. Te ca obeanHeHuU
3aeHO N B TeKCTa Ca AALEHM HIOAQHCUTE MOMEXAY WM.

! Mpueta npes 1999 r.

2 KaTo nokyMeHTMTe Ha CEMAT Ha CbBeTa Ha EBpona (http:/www.coe.int/CEMAT), cpen,
konto PvkoBogHuTe npuHumnu (Mpenopbka Rec (2002) 1 Ha KoMuTeTa Ha MUHUCTPUTE Ha
CbBeTa Ha EBpona), AdeknapauusTta ot JltobnsgHa OTHOCHO “TepuTopManHOTO U3MepeHue
Ha ycrtonumBoTo passutue” (13 cecnms Ha CEMAT / CovBer Ha EBpona, 2003 r.) wu
JOeknapaumara ot JincaboH oTHOCHO “MpexuTe 3a yCTOMYUBO TEPUTOPMANHO pa3BUTUE Ha
EBponenckns KOHTMHEHT: MocToBe B EBpona” u CxemaTa 3a NpOCTPAHCTBEHOTO pa3BuUTUE
Ha O6wHocTTa. EHunknoneauaTta Wikipedia cblio € UeHEeH MHCTPYMEHT Ha aHIMINCKM 3a
nednHnpaHeTo N 06s5ICHEHNETO Ha M3BeCcTeH BpoN MOHATUS N U3pa3n.



NMoabpaHuTe U3pasmn ca npeacrtaBeHn B a3byyeH pea Ha aHIMIMACKN.

Bbnrapcku
HdocTbnHocT
ALMUHUCTPATUBHO HUBO

MN3ocTaBeHn npoMuLLiIeHu
TepeHu

BusHec napk

NHTerpupaH noaxon KbM
YCTPOMCTBO Ha TepuTopuaTa

Cebp3aHocT
KoHnypb6auus
TpaHcrpaHu4Ho,
TpaHCHaLUMOHaNHO "
MexXaypermoHanHo
CbTPYAHNYECTBO
KynTypHu Kopnaopm

MycTeewm 3emun

HeobnaroaerencreaHu
panoHmn

EHOOreHHO pa3sutue

MnaHupaHe Ha okosHaTa
cpena

OueHKa Ha Bb34eNCTBMETO
BbpXY OKOJIHaTa cpena

EBpokopugop

dyHKUMOHaNHa rpaacka
30Ha

papose nopTtn

HunBo Ha ynpasneHue
NHTerpupaHo ynpasieHune
Ha Kpanbpexuneto
[MopckoTO]

NHTerpmupaHo nnaHuvpaHe

YnpasneHune Ha

AHrNIMNUCKN
Accessibility
Administrative level

Brownfield land

Business park

Comprehensive spatial
development approach

Connectivity
Conurbation

Cross-border, transnational,
interregional cooperation

Cultural routes
Derelict area

Disadvantaged regions

Endogenous development
Environmental planning
Environmental impact
assessment

Eurocorridor

Functional urban area

Gateway cities
Governmental level
Integrated coastal
management
Integrated planning

Land management

dpeHCcKkH
Accessibilité
Niveau administratif

Friche industrielle et/ou
urbaine

Parc d’activités

Approche globale de
I'aménagement du territoire

Connectivité
Conurbation
Coopération
transfrontaliére,
transnationale,
interrégionale
Itinéraires culturels

Zone laissée a I'abandon

Régions désavantagées
(défavorisées)

Développement endogéne

Planification
environnementale

Evaluation de l'incidence sur
I'environnement

Eurocorridor

Région urbaine fonctionnelle

Villes portes
Niveau politique

Gestion intégrée du littoral

Planification intégrée

Gestion des terres



rno3eMJ/ieHnUTe pecypcu
NanawadTt

NanawadTHO NnaHupaHe
NaHpwadTHa nonnTuka
MnaHnpaHe Ha
npegHasHayeHNeTo Ha
3eMsTa, 30HUpaHe
MeTpononeH panoH /
MEeTpornoJsiHa 30Ha
MpupoaeH puck /
npupogHo 6eacrteune

MnaHnpaHe 4ypes
[rpaxaaHcko] yyactmne

MapTHbOpPCTBO /
CbTPYAHNYECTBO

MepudepHn parioHu
Kpanrpaacku 30Hu
YCTpONCTBO Ha TepuTopusaTa
MonuueHTpuyHa

MPOCTPaHCTBEHA

CTpyKTYypa /
MOJIMUEHTPUYHO YCTPOMUCTBO
Ha TepuTopusaTa

My6anYHO-4YaCcTHO
nNnapTHbOPCTBO

My6nnynm (obwecrteseHn)
ycnyru

PervoH / paioH
PernonanHo passutue /
pernoHanHo niaaHupaHe
YnpaBfeHue Ha pedeH
6aceinH

Cenckn panoH

Cencko passutue /

Landscape
Landscape planning
Landscape policies

Land-use planning, zoning

Metropolitan region /
Metropolitan area
Natural risk (hazard) /
Natural disaster

Participatory planning

Partnership / cooperation

Peripheral regions
Peri-urban areas
Physical planning

Polycentric spatial
structure /

Polycentric spatial
development

Public-private partnership

Public services

Region
Regional development /

Regional planning

River basin management

Rural area / countryside

Rural development

(aménagement foncier)
Paysage

Aménagement du paysage
Politique du paysage
Planification de I'affectation
des sols (P.0.S.), zonage
Région métropolitaine /
zone métropolitaine

Risque naturel /
catastrophe naturelle

Planification participative

Partenariat / coopération

Régions périphériques
Zones périurbaines
Aménagement du territoire

Structure spatiale
polycentrique /

aménagement
polycentrique du territoire

Partenariat public-privé

Services publics

Région
Développement régional /

aménagement du territoire
(au niveau régional)

Gestion du bassin fluvial

Zone rurale / campagne

Développement rural



pa3BUTUE Ha CEICKUTE
panoHu

LleHTbp 3a cencko passutune

TeputopuanHo passutue /

NOJINTUKA Ha TEPUTOPUAIHO
pa3BuUTHnE

MNpoekTun 3a TepuTopmnanHo
passutune

YCTpONCTBO Ha TeputopusaTa
CTpaTtermyecka oueHka Ha
Bb3AENCTBMETO BbPXY
OKOJIHaTa cpefa

CybypbaHunzaumsa (?)

YCTOMUYMBO TEPUTOPUATTHO
pa3BuTUE

OueHKa Ha yCToMuMBOCTTa

TexHonornyeH puck

TexHononuc /
TEeXHOSI0OrMYeH LeHTbp /
TEXHOJIOrMYEH napk /
Hay4deH napk
TepuTtopnanHa koxe3ns

TeputopunanHo
CbTPYAHWNYECTBO

TeputopuanHo passuTtme
TepuTopnasnHo yrnpasseHue
TepuTopnaneH noteHunan

OueHka Ha TepuTopmnanHoTOo
Bb34eNCTBUE

YCTpOIACTBO Ha rpajoBeTe u
cenaTa

pancka 30Ha

Rural development pole

Spatial development /
Spatial development policy
Spatial development
projects

Spatial planning

Strategic environmental
impact assessment
Suburbanisation

Sustainable spatial
development

Sustainability assessment

Technological risk /
Technological hazard

Technopole /
Technology centre /
Technology park /
Science park
Territorial cohesion

Territorial cooperation

Territorial development
Territorial governance
Territorial potential

Territorial impact
assessment

Town and country planning

Urban area

Péle de développement
rural

Développement territorial /

politique de développement
territorial

Projets de développement
territorial

Aménagement du territoire
Evaluation stratégique de
I'incidence sur
I'environnement

Suburbanisation

Développement territorial
durable

Evaluation de la durabilité

Risque technologique

Technopole /

centre technologique /
parc technologique /
parc scientifique
Cohésion territoriale

Coopération territoriale

Développement territorial
Gouvernance territoriale
Potentiel territorial

Etude d'impact territorial
Aménagement des villes et
des campagnes

Zone urbaine



Yp6aHuzauums
Fpaacko pasBuTue

pafoycTpoiicTBEHO
npoeKkTupaHe

Mpaacka ekocmcTeMa
pancko ynpasneHue
MpapgoycTponcteo /
ypbaHusbM / rpaacko
naaHupaHe

paacko obHoBsiBaHe /
rpaacko “pereHepupane” /
rpaAcko CbXuBsiBaHe /
rpaacka pexabunurtauusa /
rpafAcKo Bb3CTaHOBsABaHe
MapTHLOPCTBO rpaa - ceno
OvBa ypbaHusauus
Mpaacku cTpykTypm /

CENULLHN CTPYKTYpU

Urbanisation
Urban development

Urban design

Urban ecosystem
Urban management

Urban planning

Urban renewal /

Urban regeneration /
Urban revitalization /
Urban rehabilitation /
Urban restoration
Urban-rural partnerships
Urban sprawl

Urban structure /

Settlement structure

Urbanisation
Développement urbain

Conception urbanistique

Ecosystéme urbain
Gestion urbaine

Urbanisme

Rénovation urbaine /
régénération urbaine /
revitalisation urbaine /
réhabilitation urbaine /
restauration urbaine
Partenariat ville - campagne
Urbanisation tentaculaire
Structures urbaines /

structures de I'habitat
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TbJIKOBEH PEMHUK

AOCTbNHOCT
En. Accessibility
Fr. Accessibilité

MoA AOCTLNHOCT ce pa3bupa siekoTaTta, C KOSTO AaAeHa AeCTUHALMS MOoXe
na 6bae pocturHata’. OcBeH reorpadckaTa [JOCTBMHOCT MOCPEACTBOM
TpaHcrnopTHaTa MHMPACTPyKTypa, CBbP3aHOCTTa, 4pe3 HanpeaHanute
TE/IEKOMYHKALMOHHM  CUCTEMM, JonpuHacs 3a nopaobpsieaHe  Ha
BUPTYyanHaTa AOCTbMHOCT Ha PErMoHUTE.

JocTtbrnHocTTa 3aBucu OT 0bxBata M Ka4dyeCcTBOTO Ha TpaHCNopTHara u
obcnyxBawjara MHPpPacTpyKkTypa. Te3m, KOUTO XUBEST Ha JIECHO AOCTbITHU
mecTta, Morat 6bp30 Aa CTUrHaT 40 rossiM 6pou AecTuHaumm, 4oKaTo Te3u,
KOUTO >XMBESIT Ha r10-Masiko AOCTbIHW MecTa, mMorat Aga CTUrHat Ao rio-
manbK 6pon pgectunHaumn 3@ CbLOTO Bpeme. HanpeagbKbT Ha
TE€/IEKOMYHUKALUNOHHUTE CUCTEMU MPEeAOCTaBU HOBA, BUPTyasiHa ¢popMa Ha
AOCTBIHOCT, KOSITO Mrpae r/71aBHa poJisi 3a BaJlopu3MpaHeTo Ha
noTeHymaanTe Ha TepUTopuasHoTo passutme. CTerneHTa Ha AOCTbITHOCT €
ocobeHO BaxeH GakTop 3a TepUTOPUasIHOTO pal3BuUTNe, [/1aBHO B
aKTyasIHUsi KOHTEKCT Ha r/10basim3aymsTa.

Bx. cbLyo v “cBbp3aHocT”.

AAMMHMCTpaTMBHO HUBO
En. Administrative level
Fr. Niveau administratif

AOMUHNCTPATUBHUTE HMBa  CbOTBETCTBAT Ha  aAMMHUCTPATUBHO-
TepuTopuanHuTe eanHUUn, B KOUTO aAMWHUCTPALMUTE Ca He3aBUCUMMK OT
cbluecTByBaHeTo (MK He) Ha U36opHU OpraHn Ha CbOTBETHUTE HMBA.

B passin4yHuTe €BpOorencKu CTpaHu ca Haamue o6Lo B3ETO TPU UIN YETUPU
aAMUHUCTPATUBHN  HuBaA. Yecto nNbTM Cce cC/y4YBa U  AbPXKaBHU
AELEHTPaan3npaHu agMuMHUCTpaunu 4a CbLeCTBYBaT CbBMECTHO Ha HSKOU
HuBa (pervoHasiHu, o06lmnHCcKku). Korato pas/imyHuTe aaMUHUCTPAaTUBHU
HWBAa 3aBUCST OT €4HO U CbLO MOJINTUYECKO HUBO (M360peH opraH), 7€ B
o6LM INHUM Ca OPraHN3npaHn nepapxmyHo.

Bx. cbujo v "HUBO Ha ynpassieHne”

2 Bx. cBobogHaTa eHumknoneans Wikipedia 3a aHrnumitickus TepMuH “accessibility”
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N3ocTaBeHU NpOMULLIIEHU TEPEHM
En. Brownfield land
Fr. Friche industrielle et/ou urbaine

N30CcTaBeHUTE NPOMULLIEHUN TEPEHM Ca TEPUTOPUN, KOUTO HSAKOra ca 6unu
€KCMNI0aTUpPaHM 3a NMPOMULLIEHU UIU TbProOBCKU LIESIU, KOUTO BEPOATHO Ca
6UNN 3aMbpPCEHU CbC Cnabu KOHLEHTpauuM Ha OMacHM oTnaabun Wan
M3TOYHUK Ha 3aMbpcsBaHe W KOMTO OTHOBO MoraT Jga 6baar
eKkcrnnoaTMpaHu CreA KaTo ce npeMaxHe 3aMbpcsBaHeTo>. [loHsikora
NMOHATUETO 3@ W30CTAaBEHW MNPOMULLSIEHN TEPEHU Ce WU3MNoN3Ba M 3a
o603HayaBaHe Ha 06eKTU, KOUTO B MUHANOTO ca 6UNM BanopusmpaHu, HO
Ca oCTaHanu Heu3nonseaHu, 6e3 ToBa Aa 03HaYaBa, Ye Ca 3aMbpPCEHM.

B 06iwm nMHUU U30CTaBEHU MHAYCTPUAJIHM 30HU UMA B rpafoBETE, Ha
TEPEHN  Ha 6MBLUM 3aBOAN WM TbProBCKW CrpaaM, KouTo ca 6uam
M30CTaBEHN, WU APYrn OBEKTU, B KOUTO HAKOra € MMasio 3aMbpCsaBallm
AeNHOCTN. B MHOro OT CTapuTe XW/INLLHU 30HU CbLLO CE HaMUPaT Masku
M30CTaBEHN MPOMULLIEHU TEPEHU, BbPXY KOMUTO HSIKOra ca ce Hamupasaun
3aBEe€HNS 3@ XWMWMYECKO YUCTEHE, aBTOCEPBU3N U Ap. U MNoHexe B
rNpoAb/DKEHNE Ha [AECETUNETUS rO/1sSIM 6poiéi TakmBa M30CTABEHU
MPOMULLIZIEHN TEPEHU Ca OCTaHasIM HEM3MOA3BaHU, OT W3BECTHO BpPEME
YAapPEHUETO Ce I10CTaBs BbpPXY MPEMaxBaHe Ha TAXHOTO 3aMbpCSBaHe U
pexabunutaynaTa MM 3a Apyru LUesm, Tbi KaTo HENPEKbCHATO HapacTBa
TbPCEHETO Ha TEPEHU 3a €KCI1/10aTaLMs.

Bx. cbujo v “nycreewm 3emmn”,

Bbu3Hec napk
En. Business park
Fr. Parc d’activités

Bu3Hec napKbT € 30Ha, B KOSITO Ca rpynMpaHn MHOIo TbproBCKK Cyx6u n
crpagn®. BusHec napkoBeTe, B KOWTO Ca CbCpPefoTOYEeHW O6CAyXBaLlm
AENHOCTKU, ca pas/iIndHKU OT NnpoMulieHnTe (NPOn3BOACTBEHUTE) 30HU UK
TexHononucute (B KOUTO Ca CbCpenoTovYeHU AEMHOCTU MO U3cneaBaHus U
pa3BuTue).

O6bujo B3eTO 6U3HEC MNapKoOBETE Ce€ HamMupar B KpaurpafCKUTe 30HU,
pasroJioOKeHN Ha MecTta, KOMTO ca C Ham-gobpa A[OCTbMHOCT 3a MNbTHarta
Mpexxa Ha A4afeH MeTporoJinc.

3 Bx. cBobogHaTa eHumknoneaus Wikipedia 3a aHrnmiickus TepmMuH “brownfield”
4 BX. CbLLO 3@ aHrAMickna TepMuH “business park”
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MHTerpupaH noaxoa KbM YCTPOMCTBO Ha TepUTOpMUATA
En. Comprehensive spatial development approach
Fr. Approche globale de I'aménagement du territoire

NHTerpupaHusaT noaxoa KbM YCTPOMCTBOTO Ha TepuTopusiTa € MNOoAXOA4,
KOWTO pa3sriexaa BCUYKM pakTopu, KOUTO Ca B CbCTOSAHWE Aa MOBAUSAT Ha
YCTPOMCTBOTO Ha JAajleHa 30Ha, He3aBUCUMO OT HEeWHUs XxapakTep
(NpupoaHn dakTopyM KaTo KAMMATUYHUTE MPOMEHU WU NPUPOSHUTE
PUCKOBE, YOBELWKW AENHOCTU KAaTO Te3n, KOUTO Ca CBbp3aHU C YACTHMU
WHBECTULUMMN UNN COUMANMHO/KYNTYPHO WAM MONMUTUYECKO NOBeAeHWEe Ha
ny6anyHmUTE BNacTM B pasnnyHute obnactu, n gp.). OcobeH MHTepec TyK
NnpeacTtaBnsiBa KOXEPEeHTHOCTTa Ha  CEeKTOpHUTE  MNOAUTUKKW,  KOWUTO
onpeneneHo okasBaT edeKkT BbpXy TeputopumaTa MO HAYUH, KOWTO
ocuUrypsieBa Bb3MOXHO Han-gobpata TepuTopuasiHa KOXEPEHTHOCT U
n3bsareaHe Ha cnabute CTpaHWM KATO NMNCa Ha CUHEPrnyHM edekTw,
He3a40BONIMTENHO  UM3MOJ3BaHe Ha pecypcute W NPOCTPaHCTBEHU
M3MEHEeHMs, KOMUTO MNpOoTMBOpEeYaT Ha KefaHata eBosouMa  Ha
TepuTopuaTa.

Bx. cbwo wu: "“TeputopmnasnHo pa3Butmne”, "YCTONYUMBO TEPUTOPUAIIHO
pa3sutune”.

CBbp3aHoOCT
En. Connectivity
Fr. Connectivité

CBbp3aHOCTTa Ha AajeHa rpaacka arsioMepauvsi MnaM Ha AafeHo MSCTO
CbOTBETCTBA Ha 6pos, ecTecTBOTO WAM KamauuTeTa Ha TPaHCMOPTHUTE U
(Tene)KoMyHMKaLUMOHHUTE BPb3KM C APYrM rpaacKku arnomepaumm un c
roieMuTe Mpexu.

CreneHTa Ha CBbP3aHOCT HE 3aBUCU €eAMHCTBEHO OT 6/M30CTTa Ha
ronemMmuTe TPaHCrNOPTHU U KOMYHUKALUMWOHHU MPEeXu, HO CbLyO U [peau
BCUYKO OT 6/IM30CTTa Ha MyHKTOBETE 3a AOCTbI1 A0 Te3u Mpexun (K.n.rapu,
BXo4oBe KbM aBToMarunctpasnu). loHsiTneTto “cBbp3aHoCT” ce npunara 3a
TE/IEKOMYHUKALUNOHHNTE U TPAHCIIOPTHUTE MPEXH.

7 N

Bx. cbujo n: “EBpokopugop”, “[ocTtbriHocT”
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KoHyp6auus
En. Conurbation
Fr. Conurbation

KoHypbauusTa e arpervpaHa wiv nocnefoBaTesIHO CBbp3aHa Mpexa Ha
rpafcky 06LLHOCTU, KOUTO Ca ce Cenu B reorpadcku niaH nopaan TeXHUS
nemorpadCcku pactex u paswupsiaHe. TS npeacraBnsiBa nofMLEHTPUYHA
cdopMa Ha arnomMepauns’.

leorpagckata 6m30CT 1 nociegoBaTesIHaTa CBbP3aHOCT HA 3aCTPOEHNTE
30HM € HeobxoanMOTO ycrioBMe 3a AepuHupaHe Ha “"KOHypbaums”, KoeTo
He 03HauaBa, 4e Mexay TSIX HE MOXe Aa mma 3eseHu riowmn. ObUKHOBEHO
KOHypbauunte ce rnosiBsSBat o BPEME Ha WHAYCTpuasHata pPeBOJIOLMS,
rpe3 KOSITO HacesieHn mecta ca 6uam ycTpoviBaHu B 30HM, 6oratv Ha
CypoOBUHU (MUHM, Haripumep). Pa3BuBaT ce CblLOo Taka o rnpoTeXxeHne Ha
MOPCKOTO Kpaubpexune (Mexay 6pera v niaaHUHNTE OT BbTPELUHOCTTA Ha
CTpaHara).

TpaHCrpaHMUYHO, TPAHCHALMOHAJIHO U MeXXAYypPErmoHasiHO

CbTPYAHMNYECTBO
En. Cross-border, transnational, interregional cooperation
Fr. Coopération transfrontaliere, transnationale, interrégionale

TepuTopManHOTO CbTPYAHMYECTBO MeXAY MECTHUTE M pernoHanHuTe
06LHOCTN € OCHOBEH €/IEMEHT Ha eBpornenckaTa MHTerpaums. To uenn aa
ce npeMaxHaT HeraTuBHUTE edeKTU Ha HAUMOHANHUTE rpPaHuMUM BbpXY
YCTPOMCTBOTO Ha TeputopusaATa. [lpaBuM ce pasrpaHuyeHne Mexay
pasnMYyHN BUAOBE CbTPYAHWMUYECTBO B 3aBUCUMOCT OT TEPUTOPUATHOTO
HUBO:

- TpaHCrpaHU4YHOTO CbTPYAHUYECTBO Ce MNpPaBM HAa OTHOCUTENTHO KbCU
Pa3CTOSIHMSA MeXAY 30HM, pa3nosioXeHW OT ABeTe CTpaHuM Ha JAajeHa
rpaHnua. To obxBawa BCUYKM BUAOBE AENHOCTU, KOWUTO 3aBUCAT OT
HOpMasIHUTE AENHOCTM Ha MEeCTHUTE W pernoHasnHuTe O6LHOCTU, KaTo:
WKOHOMMYECKO pa3BuUTUE, YCTPOMCTBO Ha TepuTopusaTa, TYpU3bM U OTAMUX,
obyyeHne, TpaHCMoOpT, oOMa3BaHe Ha OKonHata cpega W ap. To
npeacTtaBnsiBa MHTepec 3a 30HM KaTo eBPOpermMoHuTe U, B u3BecteH 6pon
cny4yau, 3a 30HM, KOWUTO BK/IKOYBAT noBeye OT ABe AbpxaBu (PermoHa
Caap-Jlop-Jlykc nnn PernoHa NopeH PeltH, Hanpumep).

- TPAHCHALMOHAJIHOTO CbTPYAHUUYECTBO € MO-HOB BWA TEPUTOPUANHO
CbTPYAHMYECTBO, KOWTO HAAXBbpNs HaUMOHANHWUTE rpaHuMuM M obxBalla
no-obWnpHM pervoHn (ATnaHTUdeckaTa apka, PernoHa Ha banTuiicko
mMope, PernoHa Ha 3anagHoto CpeauseMHoMopue u ap.). To ce 3aHMMaBa

5 Cbwo
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NMO-CKOPO C HSKOW CTpaTerMyecky BbMPOCKM KaToO MpeXu Ha MEeTPOMoaHuTe
30HM, NogkKpena Ha MopcKaTa WMKOHOMWKA Ha KpanbpexHuTe pamnoHu,
obwo nopobpsBaHe Ha [OCTLMHOCTT@ Ha KYATYPHOTO W MPUPOAHOTO
HacneacTBoO U Ap.

- UTeppermoHasHOTO CbTPYAHUUYECTBO € C TeMaTU4yeH XxapakTep. To
obeaAnHaABa PErnoHn OT pas/iMYyHU AbPXKABW, KOUTO MOHSKOra ca MHOro
oTaaneyeHn eauH oOT AOpyr - obwo B3eTo 6e3 TepuTOpManHa
nocnegoBaTesiHa CBbpP3aHOCT. To MoXe Aa obxBalwa TpaHcdhepu Ha Hoy-
Xay M OMUT, CbBMECTHO MoAobpsiBaHEe Ha MeToAM M TEeXHOJIOrMU, KOUTO
JONpPUHAcAT 3@ pa3sBUTUETO HA pernoHuTe U  NpeanpusaTuaTa,
HacbpyaBaHETO Ha TypuM3Ma Ha ronsiMoO pascTosiHne u Ap. To MoXe Ja
npeacTaBfisiBa MHTEPEC U 3a PerMoHn OT eAHa M Cblla AbpXaBa — CbC UK
6e3 TepuTOopUanHa nocneaoBaTesiHa CBbP3aHOCT.

KyntypHu kopupopm
En. Cultural routes
Fr. Itinéraires culturels

KynTypHUTE KOpUAOPW CBbP3BAT BaXHM €/IEMEHTU Ha HAcneacTBOTO U
TpaauuMnTe, KOWUTO OTpassABaT HAKOM CbOUTUS WM nepuoanm  OT
eBporneinckata wuctopus. Te nMokasBaT CbWO MPOCTPAHCTBEHATA MU
BUPTyanHaTa AMHAMMKA, KOSATO € 4YyXxAaa 3a KynTypHus naHawadT, Tbi
KaTo NOCNEAHUST € C NO-CTaTUUYEH U NO-0rpaHUYeH XxapakTep.

llporpamata 3a Ky/ATypHUTE Kopugopu Ha CbBetra Ha EBpona e
UHCTPYMEHT, KOUTO CJ/IYXW 38 WHTEPNPETUPAHE HA €EBPONENCKNTE
LU€HHOCTU, KOMUTO B MOBEYETO C/ly4am ca obLyn 3a HSIKOJIKO €BPOrewcku
CTpaHun. Te3n Temun ca pasrziexgaHn B WMHTEPANCUNITIIMHAPHUTE MPEXHU,
Cb34afleHn B MHOIo AbpxXaBu 4YJIEHKW. Te ce nposiBsABat B Usi/ia cepus
MPOEKTU 3@ MHOIMOCTPaHHO CbTPyAHUYECTBO. ETO HSKou rnipumepu 3a
KYJTYPHU KOPpUAOPM: MbTULE Ha [1OK/IOHHNYECTBOTO, KOPUAOPU Ha
MaHacTUpPCKO BJIMSIHNE,; KEJITCKU MbTULLA; XaH3UUCKU OBEKTU, NMbTulya u
rnameTHuUn, BOEHHO-YKPErnuTesiHa apxmtektypa B Espona wu 4p.
KyntypHute Kopugopu ca C OCHOBHO 3HayeHue 3a pa3BUTUETO Ha
KY/TYpHUS Typu3bm®.

® Bx. MporpamaTa 3a KynTypHWUTe Kopuaopu Ha CbeeTa Ha EBpona.
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Mycreewmn 3emn
En. Derelict area
Fr. Zone laissée a I'abandon

MycTeewmnTe 3eMn ca 30HM (OBMKHOBEHO MpafCcKu), KOMTO Ca MpeTbprnenu
3HaUYMUTENEH MKOHOMUYECKN YNaabK, B KOUTO NPOMULLNEHUTE NpeanpuaTUs
ca CbC 3aTMxBawy GYHKUUM WAM Ca 3aTBOPEHU, B KOUTO TbProBCKUTE
06eKkTM M [oMoBeTe Ca 3aTBOPEHW, B KOWUTO CKIAAOBETE Ca MNpasHMu,
OKOJIHaTa cpeja € Jerpagvpana v yavuute ca nycTu npe3 HowTa.
MOHsIKOra Te ca 3aMbpCeHM W MoraT ga Cce CMsTaT 3a M30CTaBEHMU
NPOMULLNIEHN TepeHu. Te ca OCHOBHAaTa MpWYUYMHA 3a JerpajaumsaTa Ha
OKOJIHaTa cpefa B rpaAcKuTe 30HU.

Bx. CbLyo 1 "M30CTaBeHN rMPOMULLIIEHN TEpeHN”.

Heo6naropgerencrBaHu pamoHm
En. Disadvantaged regions
Fr. Régions désavantagées (défavorisées)

HeobnarogetencresaHuTte pavioHM ca Te3W, KOUTO Ce XapakTepusmpaTr C
OTHOCUTENHO cnabo MKOHOMMYECKO pa3BuTMe. ToBa M30CTaBaHe MOXe Aa
6bae B pe3yntar OT THAXHOTO reorpadCcko NOMOXEeHWe, [faBHO Mo
OTHOLWIEHMEe Ha oThaanevyeHute mnm nepudepHUTe perMoHun, OT NPUPOAHU U
KnnMatuuHn daktopmn (NONSPHU pPEervoHM UNM pernoHn, KouTo MmMoraT na
6boaT 3acerHatyM OT CylwaTa; MJAHUHCKWU panoHu), OoT aeMmorpadcku
dakTopn (psSAKO HaceneHu permoHu, 4YuaTo agemorpadcka rbCToTa e
nU3KNuYnTenHo cnaba; permoHn, nognoxeHu Ha obesnoasaBaHe) U Npeydkn
npea AoCTbnNHOCTTa (OCTPOBHW pEervoHW; pernoHn, KOoUTo He ca aobpe
CBbpP3aHU C LEHTpoBeTe 4ype3 edukKacHa TpaHCNOPTHA MHGpPACTPYKTypa).
Yecto NbTM U permoHuTe, KOUTO Ce XapakKTepu3mpaT C ocTapsna
MKOHOMMYECKa CTpyKTypa (6buBWKM NPOMULLIEHN PAaNOHU, KOUTO noasexaT
Ha WKOHOMMYECKa peKoHBepcus), Cce pasrnexaar CblWwo  KaTo
HeobnarogeTencreaHu pamMoHu.

lonnTukuTe Ha  pernoHasiHo  pa3BuTue  OoT4aBat pPpUOPUTET  HAa
HeobarogeTesICTBAHUTE PanioHN UM M MOAKPENST Ype3 pas3BuTne Ha
MHGPacTpyKTyparta, 4pe3 OCUrypsiBaHe Ha TEXHOJIOMMYHO pa3BUTUE, YPE3
Hacbp4yaBaHe Ha 0b6y4YeHMeTo u npogecrnoHasaHaTa KBaanpukayms n 4pes
CTUMY/IMPAHE Ha MKOHOMUYECKUTE AEHHOCTH.
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EHaoreHHo passutue
En. Endogenous development
Fr. Développement endogene

EHOooreHHOTO passutMe e cneuuduyHa dopMa Ha WKOHOMWYECKO
pa3BUTME, KOATO Ce OCHOBaBa MNpeau BCUMUYKO Ha BbTPELIHUTE pecypcu Ha
hafneHa Teputopusa. [llocneaHuTe BKAKYBAT: TMPUPOAHUM pecypcu W
CYPOBWHWN, KOMMETEHUMN, HOY-Xay, MHOBALMOHEH KanauuTeT, cneumudumyHmn
MEeCTHM npou3BoAcCTBa (CENCKO  CTOMAHCTBO, [OPCKO  CTOMAHCTBO,
3aHAATYMNCTBO, MECTHU npoayKTn), dakTopu Ha nNpuBeKaTeNHOCT Ha
XUAUWHaTa U Typuctmyeckata WKOHOMMKA (KAMMATUYHM  YCIOBUSA,
KYNTYPHO 1 NpupoaHo 6oratcTtBo, npuenekateneH naHawadT, CTPYKTYpU 1
3aBefleHuns 3a Npuem).

[pOoTNBOMNO/IOXHO Ha €HAOreHHOTO pa3BUTHNE € €EK30reHHOTO pPa3BUTUE
(wan  Nb/AHOTO), Karo roc/le4HOTO Ce€ OCHOBaBa Ha MHBECTULUM,
peann3npaHu OT YyXAeCTpaHHu rnpeanpuatmns (oT aApyra AbpXxasa wiam
APYyr pernoH).

NMnaHunpaHe Ha OKONIHaTa cpeaa
En. Environmental planning
Fr. Planification environnementale

MnaHMpaHeTo Ha OKOMHaTa cpeaa € OTHOCUTENIHO HOBa AUCLMUMIMHA, KOSATO
BU3MpA CMECBAHETO Ha MNpaKTMKaTa Ha rpafoyCTPOMCTBO U PErmoHasnHo
YyCTPOWCTBO M rpuXxuTe 3a okonHaTa cpeaa’. To ce MHTepecyBa OT
rpaAcCKMTE/METPOMNONIHUTE 30HM W CENCKUTE/MPUPOAHUTE  30HU. ToO
pasrnexaa usfiata rama persaMeHTauumsi, CBbp3aHa C OKOJIHaTa cpega oT
€BpONemncKoTo A0 MECTHOTO HMBO.

[o-4yecTo wu3rnon3BaHUAT M3pa3 3a M/1aHUpaHe Ha OKOJIHaTa cpeda €
OLEeHKA Ha Bb34EHCTBMETO BbPXYy OKOJIHATA CpeAa Ha [IPOEKTU U
rnporpamm, CBbP3aHu C NMpeAHa3HayYeHUETO Ha TEPEHUTE, MKOHOMUYECKOTO
pas3BuUTHNE, TPAaHCOPTa, Pa3BUTUETO Ha HEABMXWMUTE WMOTHM, Bb3Ayxa,
wyma, BoAaTta, 3a/IMBAEMUTE 30HU, KPaNOBPEXHUTE 30HU, BU3YATTHUTE
acrekTv m ap.

7 Bx. cBoboaHaTa eHumknoneaus Wikipedia 3a aHrnuiickus TepmuH “environmental
planning”
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OueHKa Ha Bb34eNCTBMETO BbpPXy OKOJIHAaTa cpeaa
En. Environmental impact assessment
Fr. Evaluation de l'incidence sur I'environnement

OueHKaTa Ha OKO/SHAaTa cpefa € aHanuM3 Ha BeposiTHUTe edekTn, KouTo
NafeH MNPOoeKT MOXe Aa MMa BbpXy €KOCUCTEMUTE, YOBELWIKOTO 34paBe WU
eBonoumnaTa Ha ycnyrute. OcHoBHUTe edekTu, kouTo TpsibBa nOa ce
aHanmMsupar, ca: edeKkTU BbpXy 3aMbpCsIBAaHETO Ha 3eMsTa, epekTu Bbpxy
3aMbpCsSBAaHETO Ha Bb3AyXxa, edekTM Ha WwymMa Bbpxy O6LWECTBEHOTO
34paBe, €KOJIOFMYHW Bb3AENCTBMS, KOUTO BK/IOYBAT OUEHKA Ha
3acTpalleHnTe BWAOBE, TEOJIOXKW PUCKOBE W MNOCNEACTBUSA  BbPXY
3aMbpCABAHETO Ha BoAMUTE.

AnpektnBata Ha EBpoOnewckusi Cblto3 3a OLEHKUTE Ha Bb34EUCTBUETO
Bbpxy okKosiHata cpega (OBOC) b6ewe rnpueta rnpe3 1985 r. v nameHeHa
npez 1997 wn 2003 r. [lpoyegypara Ha OBOC crieaqn 3a TOBa
nocneacTBmsita BbpXy  OKOJIHATa cpega OT [poeKkTute Ja ca
MAEHTUULUUPAHN U OLEHEHW rnpean ga uM b6bhe AaA€HO paspeLleHME.
HaceneHuneto Moxe Aa Aafe CTaHOBULLE U USIJIOCTHUSAT pe3ysiTaTt ce B3eMe
npeasug B rnpoueaypara Ha JAaBaHe Ha paspelleHne Ha MpoeKTa.
Llinpokata nybsmka ce nHpopmMmnpa 3a B3€TOTO BIOC/IEACTBUE PELUEHME.

Bx. cbujo n "Crparermdyecka OLeHKa Ha Bb34ENCTBUETO BbpPpXYy OKO/IHATa
cpeaa”.

EBpokopuaop (mnm obwoeBponemckn Kopmaop)
En. / Fr. Eurocorridor

EBpokOpUAOpPBT € KaTeropusi MpPOCTPAHCTBO C JIMHEEH XapaKTep, KOEeTO
CBbp3Ba rojieMuTe arnoMepaunmn, a oTTyK M noBevye HauMOHaNHN rpaHULM.
ToBa e 30Ha, KOSITO € CbC CWU/IHA NPOCTPAHCTBEHA AMHAaMMKa U TOMSM
o6xBaT B paMkuTe Ha EBpona, 4MmuTo rpaHuMuM cTaBaT MNpo3payvHu. Mpwu
€BPOKOpMAOPUTE MOXE Aa Ce HanpaBW pasrpaHuMyeHue mexay 4 B3auMHO
3aBUCUMU U3MEPEHUS: MHDPACTPYKTypa M TpaHcnopT (cTaBa AyMa npeau
BCMYKO 3@ TPaHCEBPOMENCKUTE Mpexu); ypbaHuzaums; MKOHOMMYECKO
pa3BUTME; YCTOMUMBA €KCMoaTalumMs Ha OKoJIHaTa cpeaa.

CunHata AWMHaMuKa Ha 30HUTE, KOUTO CbCTaB/SBAT €BPOKOPUAOPUTE,
cTaBa BCE [10-KOMI/IEKCHA — KaKTO B [POCTPAHCTBEH, Taka U B
MOJINTUYECKN CMUCBLJI. Morat Aga npou3TeKkaTt MoMTUYECKN KOHGIMKTH OT
HarnpexeHusTa Mexagy, OT e4Ha CcTpaHa, O6bp30TO wu3rpaxagaHe Ha
matepuasiHa MHPPAaCcTpyKTypa U HOBU MKOHOMUYECKU 0B6EKTU, a OT Apyra —
OKOJIHaTa cpeja, naHawadgta m Haanm4yHatTa cesicka cpesga. ToBa rnokasBsa
KOJIKO MHOIo € HeobxoAnMo fa Ce MpPUCTbIBa KbM YCTPOKCTBOTO M Aa Ce
B3eMaT BUCOKOKAYECTBEHM pELIEHMS B 0651acTTa Ha pasBUTMETO Ha
€BPOKOPUAOPUTE.
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dyHKLMOHAaNIHaA rpaAcCcKa 30Ha
En. Functional urban area
Fr. Région urbaine fonctionnelle

@OyHKUMOHaNHaTa rpaAcka 30Ha e NpoCTPaHCTBO, KOETO Ce XapaKTepusupa
CbC 30HaTa Ha BAMSHMEe Ha rpaga. O6uMKHOBEHO TA ce onpeaens Bb3
OCHOBa Ha CcTaTuctukata (NOTOKLT Ha exXegHeBHUTE NbTyBaHUA,
Hanpumep).

lToBeueTo eBpornevicku AbpxxaBu ca JAeduHupanin @yHKUMOHAIHUTE
rpaacku 30HU UM UMat aHasiorM4yHu MOHSTUS KaTto: MbTyBaHe /0 30Harta
Ha paboTta, 30Ha Ha 3a€TOCT, 30Ha Ha €XEAHEBHO MbTyBalynTe, 30Ha Ha
nbTyBaHe oOT fgoma Ao paborata, 30Ha Ha ajaTepHatuBHa MuUrpaumns uium
GdyHKUMOHasIHa rpagcka 30Ha. B koHTekcta Ha nporpama ESPON I 6ele
HanpaBeH onuT fAa ce Harnpasu rnpebposiBaHe u fa Cce OonpejensT
rpaHnyuTe Ha QyHKUMOHAaIHUTE rpagCcKn 30HU Ha eBPOresficko HUBO 4Ype3
M3M0/I3BaHE Ha XapMOHM3MPaHa CTaTUCTMYECKa AePUHNLNS®.

papoBe noptm
En. Gateway cities
Fr. Villes portes

pagoBeTe NOpPTU Ca rMaBHUTE BXOAHU MYHKTOBE Ha EBpona - 06MKHOBEHO
ronemMum npuctaHumila n/vnu NneTnlla, HO CbLlo n MeCTa Ha
I'IaHal/IpVI/VI3}'IO)K6VI N KYNTyYpHU UEHTPOBE, KOUTO MOraTt Aa UrpasaT posidTa
Ha KOOpANWHAUMOHHU LUEHTPOBE, NpUBInNyalin MeXAyHapoaAHNA TYPU3DBM.

lpeMaxBaHETO Ha HAUMOHAJIHUTE rpaHnun B paMKUTe Ha EBponeickuns
Cbl3 rpegnarat HOBM Bb3MOXHOCTU. [pagoBeTre u METPOMNO/IHUTE
pEervuoHn, KOUTo HsIKora 6sixa nepugepunsi 3@ CTpaHUTe nUn KouTo ca buamn
CBbP3aHU CbC CTPaHu, KouTo He ca B Ob6LYHOCTTa, Morat Aa urpasit HoBa
pOJISi Ha rpagoBe rnopTu B PAMKUTE HA MOJIMLEHTPUYHUTE MPEXU. 3a Ta3m
yesn te TpsbBa Aa ce CBbpxKaT C TPaHCEBPONeNnCcKnTe mpexun. CBETOBHUTE
“rpagose rnoptun” ca rosnemMu rpafAcku KOHI/IOMepaTtun, 4YecTto [bTu
BK/IOYBALUN pajd, KOUTO MOXe A[a T[IpeasioxXu CTOKU W yCayrn Ha
MexayHapogHo pasBHuwje. Te npearonaraT €4HOBPEMEHHO Hasmume Ha:
M3BECTHa ronemMuHa, OT/INYHM KOMyHuMKaumm (ocHoBaHu Ha
KOMOUHNPAHOTO Haanyme Ha MEXA[AYHapOoAHWN Bb3AYLUHW WU XKEJ1€30MbTHU
TEPMUHAN),  BUCOKOKAYECTBEHW  MPEXW  Ha  MHGDOPMaUNOHHU U
KOMYHUKAUNOHHN TEXHOJIOMMU, KOUTO Cb34aBat yC/10BUSI 3@ CUJIHA
KOHUEeHTpaumsi Ha 3HaHuss Un BUCOKOKAYeCTBEHMW UWHCTanaumu 3a
unscneaBaHus v passutne (06UKHOBEHO o4 ¢opmMara Ha yYHUBEPCUTETU U
n3c1e[0BaTesICKu LEHTPOBE), KOUTO AOMNPUHACAT 38 Cb3/JaBaHe Ha BUCOK

8 Bx. Wscneasane Ha ESPON 1.1.1. “Ponsi, cneuMduyHa cuTyauus M NoTEHUMan Ha
rpaackuMTe 30HM KaTo a4pa B C/lyyal Ha MNOSIMLEHTPUYHO pa3BuTMe”, KOOpAWMHWPAHO OT
Hopaperwno, 3akntounteneH goknag, 2004.
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M3Ccne[oBaTesICkn noTeHymaa u obydyeHne Ha BUCOKOKBanpuumpaHa
pabotHa pvKa. [lNpu HaanmymeTro Ha Te3n 3as7103M, CBETOBHUTE “rpajgoBe
noptn” pasrnosnaratr Cc HeobxoanMMUTE CpPpeacTBa 3a [POBJ/INYAHE Ha
MexXAayHapoAHW MHBECTULUMMN B CTPaHaTa v 3a M3HOC Ha CTOKU M YCITyTN.

HuBoO Ha ynpaBneHue
En. Governmental level
Fr. Niveau politique

HuBaTa Ha ynpaBsneHune CbOTBETCTBAT Ha dAMUHNCTPATUBHO-
TeEpUTOpMNaAnHNTE €eanHnunm, B KOUTO € HaJauue M360pHO c1:6paHme,
pa3nonarawo CbC cobcTBeHa aaAMUHUCTpauun4.

B peueHTpanusupaHute CcTpaHu O6uKHOBEHO uma 3 waum 4 HuBa Ha
yrnpassieHne, [OKato B UEHTPasM3npaHnuTe CTpaHun HsSMa rose4dye o1 2
(HaunoHasIHoO n MeCTHO).

BXx. cblyo v “agMUHNCTPATUBHO HNBO” u “TeputopuasiHo yrnpassieHue”

MHTerpupaHo ynpaBsieHMe Ha Kpanbpexxunero [MopckoTo]
En. Integrated coastal management
Fr. Gestion intégrée du littoral

NHTerpnpaHuaT TepuTopuaneH noaxoA4, BKAKYBAW, W rPaxAaaHCKOTO
yyactme, e HeobxoAuM 3a Aa Cce HanpaBu Taka, 4e yrnpasB/ieHMEeTO Ha
KpanbpexHute 30HM B EBpona Aa 6bae yCTOMYMBO B MKOHOMWUYECKM NNAaH
M NO OTHOWeHWe Ha OKoNHaTa cpeda, na 6bae TO cnpaseannBO OT
coumanHa rnegHa To4yka M Aa Hacbp4yaBa KoxesusaTa B 06LWWecTBOTO.
NpeaHa3HayeHMeTo My € Jda oTyuMTa MNpOTUBOPEUMBUTE HYXAM Ha
obwectBoto B obnactra Ha CTOKUTE W YyCAyrute npu OT4YUTaHe Ha
HacToswmTe 1 6baewmnTe NHTEpecu. To BM3Mpa npean BCUUKO CeaHOTOo!

- 3acunBaHe Ha CeKTOpHOTO YyrpasfieHue npu noaobpsBaHe Ha
0byyeHneTo, 3aKOHOAATENICTBOTO N pecypcmuTe OT NepcoHarn;

- ona3BaHe Ha 6MONOrMYHOTO pas3Hoobpasue Ha KpanbpexHuTte
€KOCMCTEMM KaTo ce npeaoTBpaTsaBa pa3pyLllaBaHETO Ha MecToobuTaHmAaTa,
3aMbpCsBAHETO M CBpbXEKCNaoaTauumaTa; um

- Hacbp4yaBaHe Ha  pauMOHaNHOTO  pas3BuTME U ycToMumBaTa
eKkcnaoaTtaums Ha KpanbpexHuTe pecypcu.

Kpanbpe>xHnte 30Hu uMaT CTpaterm4ecko 3HadeHme. Te rpuemart
3HayuTesieH POUEHT eBporenyn, ro3Bo/sABaT L[a Cce€ [pPpoU3BeELE
3Ha4YUTESTHO KOJIMHECTBO XpaHa M CYypPOBUHM, [PEACTAaB/ISBAT XU3IHEHO
BaXHa Bpb3Ka 3a TPaHcriopTa n TbproBusiTta, AaBaT MOAC/IOH Ha HIKOU
0COb6EHO LIEHHU MECTOObUTaHUsS U ca MNPUBUIIEMMPOBaHN AECTUHAUNUN 3a
otanx. Te obaye ce cb6/bCKBAT C TEXKO rpobsieMn Ha pas3pyliaBaHe Ha
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MecToobuTaHusiTa, 3aMbpCsBaHe Ha BOANTE, €pOo3usi Ha Kpanbpexuerto u
n3yepriaHe Ha pecypcute. ToBa w3yepriBaHe Ha pecypcute (BKII.
rpaHnyuTe Ha reorpagckoTo rpocTpaHCTBO) BCE [M0-4eCcTo BOAU A0
HECbBMECTUMOCT Ha MW3r0/I3BaHETO, KAaTto TOBa, KOETO [1pOTUBOINOCTaBs
akBaKynTypute wu TypusMa. KpanbpexHuTe 30HM CTpagar OT TEeXKU
coymaziHn un KyatypHu rnpobsemn, Karo otrciabBaHe Ha coumasaHarta
“TbkaH”, mapruHanauzaumnsi, HeAoCTaTb4yHa 3aeToCT M pal3pyliaBaHe Ha
HeABWXNMN UMOTH OT epo3unsiTta. lNoHacToswem Ha HUBO EBponercku Cbro3
ce pa3paborBa rnporpamMa 3a UHTErpupaHo yrpaseHne Ha KpanbpexHute
30HM.

Bx. cbujo v “"nHTErpnUpaHo naaHupaHe”

MHTerpupaHo nnaHupaHe
En. Integrated planning
Fr. Planification intégrée

3a pasnuka OT CEKTOPHOTO MJlaHUpaHe, WHTErpuMpaHoTO MJlaHMpaHe e
npouec, KOMTO ce CbCTOM B 06eanHsiBaHe Ha pa3/InYyHUTE BUAOBE CEKTOPHO
naaHWpaHe Ha pas/IMYHUTE HUBA, 3@ Aa MOXe [a Ce B3eMaT CTpaTermyecku
peweHnsa n aa ce pasnonara c obobuieHa BM3US 3@ pecypcuTe U TAXHOTO
npeaHasHayeHme. TO CNyXM KAaTO CrpaBoOYHA paMKa 3a MHCTUTYLMOHAIHU
WHUUMATUBM M 3@ MNpefHa3Ha4yeHMeTo Ha pecypcuTe. B pamkuTe Ha
MHTerpupaHoto  (rnobasnHoTo) niaHMpaHe ce  OT4YMTaT  BCUYKMU
MKOHOMMYECKUN, COLMANHU, EKONOTUYHN U KYNTYPHU (PaKToOpU M CbluuTe ce
KOMbuHMpaT, 3a Aa ce Aade Hacoka Ha peweHusaTa B obnactra Ha
nonuTuKaTa Ha No3eMneHuTe pecypcu n 61aroyCTponcTBoTo C uen ga ce
Hacbp4un YCTOMYMBOTO pas3BUTME Ha TepuTopusTa.

YnpaBneHue Ha No3eMJIeHUTe pecypcu
En. Land management
Fr. Gestion des terres (aménagement foncier)

YnpaBneHneTo Ha Mo3emieHWTe pecypcu Moxe Aa ce aeduHMpa KaTo
MpoLec Ha yCTOMWYMBO ynpaBfieHMe Ha eKkcrioaTauusTa M pasBUTUETO Ha
Tesun pecypcu®.

Tbii KaTto ro3eM/IEHUTE PECYPCH Ce €KCrnaoarnpat 3a pas/inyHu LEU,
KOMUTO Morat fAa Cu [0B/MSAST B3auMHO WM fa ce MpOTUBOMNOCTaBsT,
rnpegHa3sHavYeHUeTo Ha 3emute TpsibBa Aa ce rnaaHupa Karo Usi/io u ga ce
yrnpassisiBa UHTErpupaHo. To € TSICHO CBbP3aHO C rpafoyCTPOUCTBOTO U
YCTPONCTBOTO Ha Teputopusita. TO MOXe CbLO Taka Jga BKJ/HOYBA
Cb34aBaHETO Ha rolemMsiieHn pesepsu (ripugobmBaHe Ha 3ems OT

9 Bx. ceobogHaTa eHunknoneans Wikipedia 3a aHrnuiickns Tepmun “land management”
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ny6/nM4yHnUTE B/ACcTH, 3a Aa ce yJAeCcHAT 6bgelun Hy»xXAum KaTto: oria3BaHe Ha
rnpupoAHN 30HU WUJIN BasloOpU3UPaHE Ha 3eMu 3a CrneynduyHu Leam Karto
Kununia nanm nHppacTpyKTypa).

NanpwadpT
En. Landscape
Fr. Paysage

Cnopep EBponenckata KOHBeHUMS 3a naHawadTa, “naHawadT o3HavaBa
yacT OT TepuTopusTa, TaKa KaKTo s Bb3NpuMeMa HaceneHueTo, 4YMUeTOo
eCTecTBO € Bb3HMKHano B pe3yntaT OT NPUPOAHU U/UN YOBELLKWN paKTopu
WAW OT TAXHaTa B3auMoBpb3ka”'’.

B PvkosogHuTe npuHumnu'! ce ytouHssa: “EBporia e cbcTaBeHa oT
MHOXECTBO KYyJTYpHW NaHAawagtTu. Te ca CBUAETE/ICTBA 3a MUHAJINTE U
ceraliHnTe B3auMOAENCTBUSI HaA YOBEKAa CbC 3aobukasnswjara ro cpeaa u
rnpejcraB/igBarT 3HayuTesleH acrektT Ha €eBpOrercKoTo HAac/encTBo.
PaszButnero  Ha  Npou3BOACTBEHATa TexHuKka B  obsacrra  Ha
CeJICKOCTOMNaHCKOTO, MOPCKOCTOMaHCKOTO U MPOMULLIIEHOTO POnN3BOACTBO,
KakTo W HAacTtbrmamTe rpomMeHn B 00671acTTa Ha rpagoyCcTpoucTBoTo,
TpaHcriopta, MHGpPacTpyKTypara, Typu3Ma n AEUHOCTUTE Ha OTAnXa, BOAST
40 6bp3a npoMsHa Ha eBPOMNenCKUTE Ky/TypHU /1aHALagdTu, KOETO MOXe
Aa AoBese [0 B/oWaBaHe Ha TAXHOTO KayecTBo. ToBa ce OTHacsi He camo
A0 naHawagTuTe ¢ rosasma npupogHa CTOMHOCT, HO U A0 BCUYKU APYrU
Kareropuy ripupogHun naHalwagTv, ocobeHo 40 Te3un B rpagckara cpega.”

JTaHpawadTHO NaHupaHe
En. Landscape planning
Fr. Aménagement du paysage

ﬂaH,EI,LIJad)THOTO YCTpOﬁCTBO e ,D,eﬁHOCT, KoaTo obeanHaBa cneumannuctm ot
I'IY6J'IW~—IHMF| N 4aCTHNA CEKTOpP C U€eN Cb3aaBaHeE, Oorna3BaHeg, |'|O£l.06pF|BaHe n
Bb3CTaHOBABaAHE Ha J'IaH,D,aLLIaCbTMTe C pa3nunyeH Mau.|.a6, OT 3ENIEHUTE
Kopmnaopum m obwecTBeHuTe napkose Ao FIO-LIJVIpOKOMaLIJ,a6HVITe 30HWN KaTo
ropuTe, I'IO-06LIJVI|3HVITe 3aliluTEHN 30HU, a CbWLO U MUHU UNN AeNa 3a
oTnagbuun, noanexawun Ha Bb3CTaHOBABAHE.

JlaHAWwagpTHOTO YCTPOKMCTBO BKJIHOYBA LUMPOKA ramMa OT KOMIETEHLMN KaTo
apxuTeKTypa, J/aHAWagpTHO TpPOEKTUpPaHe, orna3BaHe Ha npupojara,
rnosHaBaHe Ha sopata M €EKOCUCTEMUTE, Me[0SI0MUsl, XUAPOJIOrus,
KYATYpHUW naHawagpT mn ap. Pasriopeabute Ha EBpornieiickata KOHBEHUMNS
3a naHgwagTa A4aBaTt BaXkKHN HACOKM 3@ CbAbPXaHNETO U NMPOLEAYPUTE Ha
NaHAWAa@pTHOTO yCTPOHCTBO.

10 EgponeiickaTa KOHBEHLMS 3a NaHAwadTa Ha CbBeTa Ha EBpona Bnese B cuna npes 2004 r.
11 PLKOBOAHM MPUHLMAM 3a YCTOAYMBO TEPUTOPUANHO pa3BUTME Ha EBpPONENCKMUS KOHTUHEHT,
CEMAT, 2000 r.
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JNTaHawadTHA NONIMTUKA
En. Landscape policies
Fr. Politique du paysage

Cnopen EBponenckata KoHBeHUMS 3a naHawadTa, “naHawadTHa
noauTUKa O3HadasBa (OpPMySIMpaHe OT KOMMNETEeHTHUTe Nyb6/nyHuM BnacTu
Ha o6WW NpUHUMNK, CTpaTernm n HaCoku, KOUMTO NO3BONABAT NpMeMaHe Ha
cneumduyHn Mepku C uen 3awuTta, YynpasleHue U1 faHawadTHO
yCTpONCTBO".

Pasnn4yHn BuAgoBe [OJIMTUKM MOXE fAa Ce MPUYNCIAT KbM TOBa obuyo
rMOHATHNE!

- B EBpOI'IeVVICKaTa KOHBEHUUA 3a ﬂaHﬂLuaqua ce yTO4YHABa, 4ye.

- “onasBaHeTo Ha J/aHAawagTa BK/IOYBA AENCTBUS 10 Ora3BaHe U
noaAgbpXXaHe Ha 3Ha4YynMuTe acrnekT WM XapakKTepUCTUKW Ha
NlaHALwagTa, Konto rnopagn ceBosita KoHpurypauus (npuwpogHa wv/vwam
B pe3y/ITaT Ha YOBELUKa Hameca) nMaTt CTOMHOCT Ha Hac/1€4CTBO;

- ynpaBJ/IeHMeTo Ha JaHAwagrta BKIKYBA AENUCTBUS, KOUTO, B
nepcrekTmBara Ha yCTOMYMBOTO pas3BUTUE, Ca HACOYEHU KbM
noaAgvbpxXaHe Ha snaHAwagta, 3a Aa Ce Haco4yBaTt U XapMOHU3NPaT
UHAYUNPpaHUTE rPOMEHM OT CcoumasHara, MWKOHOMuYeckata M
€KO0JI0OrmM4yHaTa eBOJIoLUNS;

- JIaHALWAa@dTHOTO YyCTPOMUCTBO BK/1HOYBA AENCTBUSI, KOMTO Ca CbC CUJTHO
yTBbPAEH 6bgeLy Xxapakrtep, yensawm BasiopusnpaHe,
Bb3CTaHOBSIBAHE W/ Cb34aBaHe Ha naHawagpTn.”

- Criopeg PbkoBogHuTe ripuHUnnu, “yCTpouCcTBeHaTa ronTnka Moxe Aa
AOrpuHece 3a orna3BaHeTo Ha JaHAaa@dTuTe, 3a TAXHOTO yrpaB/ieHne u
YCTPONCTBO YpE3 CbOTBETHU MEPKMU U 4Ype3 rno-4o6po B3anMoAencTBne Ha
pas/INYHUTE  CEKTOPHU  MOJIMTUKM  OTHOCHO  [POCTPaHCTBEHOTO UM
Bb3gevcTBmne”. Cpea pas/IMyHUTE MEPKM, rpearnpueTn B Tasm 06sacT,
urypnpat WHTErpupaHe Ha JaHAWAa@dTHOTO YCTPOUCTBO KaKTO B
YCTPOUCTBOTO Ha Teputopusita, Taka W B CEKTOPHUTE OJINTUKMU,
nscaeaBaHus u  obLja oueHKa Ha JaHawagTute, npuaaraHe Ha
UHTErpupaHu roanTuKu, OTYNTAHE Ha pas3BUTUETO M O0ra3BaHETO Ha
naHawagpTnTte B MexXAyHapoAHWTEe rporpaMu, TPaHCrpaHW4YyHOTO U
TPaHCHaUMOHAa/IHOTO CbTPYAHNYECTBO, BK/IOYBAHE Ha 06LYECTBOTO, YaCTHU
opraHusaumm un TepUTopuasHu O6LYHOCTM BbB Ba/lOPUIMPAHETO Ha
NlaHAwadgTa, 3acusieHo OTYUTaHE Ha J1aHAWa@dTHOTO YCTPOKUCTBO B
rnporpamute 3a oby4yeHue.
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I1na|-w|pa|-|e Ha npegHa3Ha4Ye€HUeTO Ha 3€éMATa, 3SOHMNpaHe
En. Land-use planning, zoning
Fr. Planification de l'affectation des sols (P.0.S.), zonage

NMnaHnpaHeTo Ha npeaHa3Ha4YeHMEeTo Ha 3eMsTa e obnact oT nybnmyHaTta
NONNTMKA, KOSATO BKJOYBA Pas/iMYHU OUCUMUMAMHWU, 3@ Aa OpraHm3mpa u
pernameHTMpa no eduKaceH HayuuH npeaHasHayeHWeTo Ha 3emsiTa’. To
O3HayaBa pas3nopeneHo, eCTeTUYHO WM Hay4yHO M3MOoN3BaHe Ha 3eMsATa,
pecypcuTe, CbOpbXeHUsTa U yCcnyrute, 3a Aa Ce OCUIypu €KOJIorm4Ha,
coumanHa, WKoOHOMMYecka U reorpadcka edunkacHocT, obuwecTBeHo
34paBeonasBaHe U 6/1aroCbCTOSAHME Ha CeNCKUTE U rpaackmTe o6LWHOCT!.

30HUpaHeTo € OCHOBEH €J/IEMEHT Ha [JIaHUpPaHeTo Ha rpeAHa3HavyeHUeTo
Ha 3emsita. O6UKHOBEHO TO BK/IIOYBA: TUNa AEUHOCT, KOSITO € AO0ryCcruma
BbpPXY A3AEHMN TepeHn (KaTto 3€/1eHUN 10N, XNITNLLYHN, CE/ICKOCTONAHCKH,
TbProBCKU WJIM MPOMULLJIEHN 30HM); bCTOTATa Ha AENHOCTUTE, KOUTO
morat ga 6whgar peanusupaHu Bbpxy TsX, 06xBara, KOUTO pas3/IMyHUTE
CTPYKTYypu Morar Aa 3aemart v Ap.

MeTponoJsieH paioH / MeTpPonoJiHa 30Ha
En. Metropolitan region / metropolitan area
Fr. Région métropolitaine / zone métropolitaine

MeTponoNHUAT palioH e cenuuHa cucTemMa, KoAaTO BKAKOYBA ronsM rpag (v
HerosuTe npearpaavsl) n npuaexawmuTte 30HU Ha BAUSHUE, KOUTO MoraT Aa
BK/IIOUBAT HAKONKO FPaACKM LEHTbpa C pasnuuyHa roneMuHals. Tesu
npunexawm 30HM OBMKHOBEHO ce KnacmduumpaTt KaTto “Kpanrpaacka
KopoHa” (commuter belt). HammnpawmTte ce TaMm 3e/ieHM MNoWwun Cblo
y4yacTBaT B METPOMNOJIHMUSA PaNoH.

ObukHOBEHO MEeTpPOMNOSIHUAT panoH ce pasrnexga Kato panoH (B
reorpadckm M aAMUHUCTPATMBEH CMUCBA), JAOMUHMPaAH OT ronsma
MeTpononHa 3oHa. CnefoBaTesiHO, KaTO NPOCTPAHCTBEH TEPMUH, TOM € Mo-
WwnpokoobxBateH OT  MeTpornofsHaTa 30Ha, HO Crnopes  HAKOu
WHTepnpeTaumun ABeTe NOHATUSA ca C e4MH U Cbl, CMUCHI.

2 Bx. ceoboaHaTa eHumknoneauss Wikipedia 3a aHrnuiicknte TepMuHu “land-use

planning” n “zoning”.
13 Cbwo



24

MpupoaeH puck / npupoaHo 6eacreme
En. Natural risk (hazard) / Natural disaster
Fr. Risque naturel / catastrophe naturelle

Fonam 6pon npupoaHU CbbUTUS NpeacTaBNsaBaT PUCK 3a XU3HeHaTa cpeaa
M 3acTpoeHaTa u npupoaHaTa cpefa, TbM KaTo Te 3acTpallaBaT XMBOTA Ha
X0pa W XWUBOTHM U MOraT Aa NPUYMHAT CEPUO3HU LLEeTU Ha cenuweTto. ETo
3al0 HaceneHute Mecta TpsbBa Aa 6baaT 3aWMUTEHM, LOKOKOTO e
Bb3MOXHO, OT MPUPOAHUN PUCKOBE Ype3 NoAXoAALWM NPEBAHTUBHU MEPKMN.

B 3aBMCMMOCT OT MHTEH3UBHOCTTA W MPUUYMHEHUTE OT TSAX Bb3AENCTBUS U
WeTn, Tesn NpupoaHM CbbuTus (UM pUCKOBE) MoraT Aa ce pasrnexaat
KaTo npupoaHu 6eacteus. [pupoaHoTo 6eacTBMe e  cneacteve  oT
KOMB6WHMPAHOTO AeNCTBUE Ha NPUPOAEH PUCK M YOBELLKM AeliHocTn ™,

OCHOBHUTE MNPUPOAHM PUCKOBE Ca: JNlaBUHWU, Cylla, 3eMeTpeceHus,
HaBOAHEHUS!, CBMAYULLHN MNPOLIECN, W3PUIBaAHMUS Ha BYJIKAHU, LYyHaMW,
TOpPHaAo, UMKJIOHM, FOPCKKN MoXapwu n ap.

lpe3 nocneaHUTe AECETUNETUS CTaHaAxXME CBUAETENIN Ha yBEMYaBaHe u
YTEXHSBAHE Ha rpupoaHnTe 6eacTBus. PuckoBeTe Morat A0 rosisMa
cteneH fAa 6bgaTt HamasieHu 4pe3 MpearipueMaHe Ha AehCTBuS 3a
HamasnsBaHe u rMpeanasBaHe oT KaracTpogpu, upe3 npubsreaHe /Ao
MOAEPHU TEXHOJIOMMM 3a@ MPOrHO3UPAaHe, BbBEXAAHE Ha CUCTEMM 3@ PaHHO
npeaynpexaeHne n rnogobpsiBaHe Ha MaaHUpaHeTo Ha NpeAHa3Ha4YeHUETO
Ha 3eMsiTa M cenuujata, KakTo M U3ro0JI3BaHE Ha MO-CUrYPHU CTPOUTESHU
rpaxkTuKu.

MnaHumpaHe uypes [rpa>xaaHCKo] yyacTtue
En. Participatory planning
Fr. Planification participative

NMnaHnpaHeTo 4pe3 rpaxAaaHcko y4dactme e cneunduyHa dopma Ha
YCTPONCTBEHM [AENHOCTU, KOETO ce npoBexaa oT nybnndHuTe BNacTy,
npean BCUMYKO Ha MECTHO HMBO, M KOETO MNO3BOJIIBA HAa HaceneHueTo na
B3eMe y4yacTme B rnpoueca Ha YCTpPOWCTBO.

Hau-uecto cpewaHara ¢opma Ha rnaHupaHe 4Ype3 y4yactume e
NpoBEXAAaHETO HAa KOHCy/ATaumm C HaCeIeHNEeTo 0 [IPOEKTU [pean
TSXHOTO oguumnasHo rnpunemaHe. [lo-TBopyYecKn u 3aab/1604eHu Gopmu
CbLYO Ce M3ri0/13Bart, Karto: aresmvera, obwjecrBeH gebat v aAp. HTepHeT
urpae Bce rno-HapacTBallya poJisi B ri1aHUpaHeTo 4Ype3 y4yactue — uin 4pes
pasripocTpaHeHne Ha NHGOpMaLns 3a YCTPOUCTBEHUTE MPOEKTU, UJIN YPE3
npmnbsireaHe 40 MHTEPaKTUBHN KOMYHUKaLUNOHHN CUCTEMU.

4 Cowo
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MapTHLOPCTBO / CbTPYAHNUYECTBO
En. Partnership / cooperation
Fr. Partenariat / coopération

YnpaBneHMeTo Ha NOSIMTUKUTE Ha YCTPOMCTBO Ha TepUTOpUSATA 3HAUUTESTHO
ce NpoMeHMxa npes3 nocnegHUTe peceTuneTms C uen ga ce paskpusar
HOBUTE nMpeausBuKaTeNncrea C No-ronsMa edukacHocT. AKO npeau
TEPUTOPMANIHOTO YynpaBfeHne 6elwe OCHOBHO C MepapxuyeH XapakTep,
4yecTo MbTU B pPaMKUTE Ha BpPb3KM “OTrope Hagony”, wmnsBecteH 6Gpown
akTOopn poBefoxa A0 npeanpuveMaHeTo Ha MO-rbBKaBWM Noaxoau, npu
KOUTO CbTPYAHWYECTBOTO M NApTHbLOPCTBATaA MUrpasT MNoO-BaxHa pons u
ocobeHo B cnegHmuTe obnacrtu:

- BepTUKaNHUTE M  XOPU3OHTANHUTE BPb3KM B  paMKuUTe  Ha
aAMMHUCTpPATUBHUTE  Ccnyxbu, oOTroBapsAwM 3a  YCTPOMCTBOTO Ha
TEpUTOpPUATA U CEKTOPHUTE MONUTUKWN C TepuTopuanHu edekTn, ca Tesu,
KOUTO 4YacCTUYHO 3aMecTMxa aBTOpPUTApPHUTE BPb3KM WU MO3BOSINXA
NnoCTeENeHHO Ja Cce Jdaje rnoBeye nocneaoBaTeNlHa CBbP3aHOCT Ha
NONTUKUTE Ha NybAnM4YHUTE BNAcTWU, 3a Aa Ce NOCTUrHe Ham-gobpoTo 3a
TepuTopmanHaTa Koxe3ms U YyCTOMYNMBOTO pas3BUTUE;

- Bpb3KUTE MexXay aAMUHUCTpauusTa W opraHusaumuTe, KOUTO
NnpeacTtaBnsgBaT rpaXxaaHCKoTo obwecTtBo, Uenswm 3acuaBaHe Ha
npnobLlaBaHeTo Ha rpaXxAaHCKOTO 06LWLeCTBO KbM LenuTe Ha yCTPOUCTBOTO
Ha TepuTopusTa, XapMOHM3MpaHe Ha MepKuTe Ha NybsnyHuTe BNacTu C
peleHnsaTa Ha 4acTHMSA CeKTop WM MNOo-KOHKpeTHO B obnactrta Ha
WHBECTULMNTE N HaMaNsiBaHe Ha e€BeHTyasIHUTe KOHMINKTN Ha UHTepecH;

- BpPb3KUTE Mexay rpaacKkute W CenckuTe paroHW, 3a fa ce 3acuau
pa3BUTMETO Ha CeNckuTe panoHu bnarogapeHwe Ha npeanaraHuTe ycnyru
OT FpPaACKM eguHuUM, Aa Ce HaManu HATUCKbBbT, OKa3BaH OT METPOMOJIHUTE
pPaoOHMN BbpXY OKOJIHUTE CEeNCKM parioHWU, N Aa ce npuaane no-ycTtomyums
XapakTep Ha pas3finyHmnTe PYHKUUM OT BPb3KUTE MeXAy rpaja v CenoTo;

— TPaHCrpaHMYyHUTE M TPaHCHAUMOHANHUTE BPb3KW, 3@ Ce€ XapMOHU3MpaT
NOSIMTUKUTE HA YCTPOMUCTBO Ha TepuTopusiTa OT [ABeTe CTPpaHW Ha
HaUMOHaNHUTE rpaHnLN.

NepucdepHn paioHm
En. Peripheral regions
Fr. Régions périphériques

MNepudepHn panoHn ca 30HMTE, Pas3noONIOXeHW Aaney OT IMaBHUTE rpaacku
N MKOHOMUYECKWN LEeHTPOBE B paMKUTe Ha eAHa AbpXXaBa WM B paMKuTe
Ha eBpONENCKUS KOHTUHEeHT. O6ukHoBeHO nepudepHUTe pamoHu
pasnonarat C MNO-MajibK MWKOHOMUYECKW MoTeHuMan u HeaocTaTbyHa
AOCTbMHOCT OT UeHTpanHute. PermoHanHuTe NOJUTUKWU HaA YCTPOMUCTBO Ha
TepuTopmuaTa NposSBABAT CneunaneH MHTepec KbM nepudepHnTe panoHu.
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Kpanrpaackm 3oHu
En. Peri-urban areas
Fr. Zones périurbaines

Kpalrpaackute 30HM Ca 30HW, KOUTO Ce XapaKTepu3umpaT C npexon oT
YMCTO CENCKO MNPOCTPAHCTBO B rpaAcko. YecTto mbTu Te npeacrtaBnsiBat
HenocpeacTBeH WHTepdenc “rpaa-ceno” u Morat Aa eBosoupat Aao
MbJIHOTO MM NpeBpbLUaHe B rpaacku. ToBa ca MecTa, B KOUTO HaCesIeHMETO
urpae KJto4oBa possi: Te3m MecTa Ca HaCesIeHMU.

lloBeyeTo KparrpafiCku 30HN Ce HaMupaTt B NMOKPaNHUHNUTE Ha UCTUHCKUTE
rpaAcku 30HW, HO Te MoraT Aa NpeAcTaB/isiBaT v arJioMepupaHn HacesaeHu
MecTa B CeJ/iICKu naHAawapTn. Kparirpadcknte 30HM YeCcTo nNbTu ca pe3yatrar
oT rpoyecn Ha cybypbaHuzaumsi niav gusa ypbaHu3sauus.

YCTPOMCTBO Ha TEpUTOpPUATA
En. Physical planning
Fr. Aménagement du territoire

YCTPOMCTBOTO Ha TepuUTOpMATa € TACHO CBbpP3aHO C MaHMpPaHeTo Ha
npefHa3sHauyeHNeTo Ha 3eMAaTa, rpPaAoyCTPOMCTBOTO, M/I@HMPAHETO Ha
TpaHcnopTa, naHAWwadTHOTO YCTPOMCTBO, NIAHOBE 3@ CTPOMTENCTBO U Ap.
To ce oTHaca 3a [AeWHOCTUTE W MNPOEKTUTe, KOUTO Cce CBbp3BaT
HenocpeacTBEHO C reorpadckata M eKOJIorMYyHata CTPYKTypa Ha
rpagoBeTe M Ha TEXHUTE OKOMHOCTM (3@ pasnka OT MKOHOMMYECKOTO
nnaHupaHe Un A4eHOCTUTE MO COLMANHO NaaHupaHe).

NMosiMUueHTPUYHAa NPOCTPAHCTBEHA CTPYKTypa /

NOJINLLEHTPUYHO YCTPOUCTBO HA TEPUTOPMUATA

En. Polycentric spatial structure / polycentric spatial development

Fr. Structure spatiale polycentrique / aménagement polycentrique du
territoire

MonuueHTpMYHaTa MNpPOCTPAHCTBEHA CTPYKTypa € Tun Mopdonorns Ha
cucTemMaTta oT arfioMepauun. T npeanonara HaaMyme Ha HAKOMKO ronemMu
CbCeAHM rpaAcku arioMepaunmn Ha passiMyHM HUMBA Ha rpajacka ihepapxus,
3a pasfnuka OT CuTyauumTe, B KOUTO €AWH €EAWHCTBEH oM rpaacku
LEeHTbp AOMMHMPA Had BCUUYKM HUBA M [AOPU E€IUMUHUPA MEXAUHHUTE
HMBA. TPUHUMNBT Ha MOMULEHTPUYHATA MNPOCTPAHCTBEHA CTPyKTypa W
pa3BUTME MOXE [a Ce MPUIOXKMU KbM PassiM4yHK reorpadckn Mawabu - Ha
pernoHanHo U eBponemncKo HMUBO.

[oHsATMETO “NMOSMLEHTPUYHO MPOCTPaHCTBEHO pa3BuTue” belue 1aHCUupaHo
o7 Cxemata 3a MpoCTPpaHCTBEHOTO pa3BuTme Ha OB6LYHOCTTa 0 BPEME Ha
eBporielickus Aebar 3a MOJIMTUKNUTE Ha YCTPOKUCTBO Ha Teputopusta u
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bewe Bb3pueTo U B PbkoBogHUTE npuHUumnu. CMsATa ce, 4e
MoOJIMLUEHTPU3MBT Ha CUCTEMUTE OT arJioMepaunuu HacbpyaBa yCTOMYUBOTO
pasBuTne Ha TepUTOpuSTa MW  HaMassiBaHETO Ha TepUTopUasHUTE
aebanaHcu.

lMonnyeHTpU3MbT [peacTaB/sisiBa MHTEPEC C ToBa, 4Ye Moxe fga bbge
Ba/IMAEH 3@ pas3/inyHnN HUBA:

— [IPUJIOKEH KbM €BPOrENCKO HUBO, ToM TpsibBa Aa rno3BoJiv Aa Ce MosIBAT
Apyrn r;106asHn 30HM Ha MWMKOHOMMYEcKara MHTerpauyuvsi, criocobHu aa
NpoTNBOCTOAT Ha “neHtaroHa” JIoH4oH-Tapwx-MunaHo-MwoHxeH-Xambypr;
- Ha MEeXAMHHO HuBO (Harnpumep Ha HaUMOHAasIHO HUBO MWW B
TPAHCHaUMOHAa/IHNTE 30HM) TMONUEHTPU3IMBT TpsibBa nga J[oBeje Ao
banaHcupaHa cucTtema OT arsoMepaumuv, B KOSTO pacTexbT Le Ce
Bb3r10/13Ba OT HSIKOJIKO METPOriO/IHU 30HM C pas/inyHa rosieMmHa, a He
Camo OT HaUMOHAa/IHUTE CTO/IMUN,;

- Ha pernoHasIHo HMBO MOJIMLUEHTPU3IMBT TpsibBa fga crean 3a ToBa OT
pacrexa v rnpegnMcTBata Ha pa3BUTUETO Aa CE Bb3r10/13BAT U MAJsIkKUTE U
CpeaHuTe rpagoBe, 3a Aa ce 3arnasuv u 3acuiv XU3HEHOCTTa Ha CeJICKUTE
pavioHn B pernoHa.

Crniopea Pezonwuymss 1 Ha CEMAT (2006) OTHOCHO MOJIMLYEHTPUYHOTO
pasBuTue: Hacbp4yaBaHe Ha KOHKYPEHTHOCMIOCObBHOCTTa, rnogobpsieaHe Ha
counaniHata Koxesus, MOJIMUEHTPpU3MbT € rJs106asHa TeMa, KOSITO
rnpernokpuBa MHOIo KOHUenTyalHn pjgebatn. 3a J[a ce Hacbpyu
MoJIMLEHTPUYHOTO pPasBUTUE, MNOJIMTUKUTE HA YCTPOUCTBO HA TEPUTOPUSTA
TpsibBa:

- [a Hacbp4yaBar @YyHKUMOHA/IHOTO [OMbJ/IBAHE MEXAY HMBATa Ha
yripaBsieHune;

- [ga oTYynutat Ha/MYUMeTo Ha [OJIMUEHTPUYHNTE MPEXU, KOUTO
4aCcTUYHO Ce MpPeroKpmnBaT;

- [4a HacbpyaBaT MEXAYCEKTOPHUTE WHTEMPaUNOHHN MOJIMTUKN Ha
HSIKOJIKO HMBa;

- [a nogobpsBat 3acu/IBaAHETO Ha MHCTUTYUMOHA/IHNS KanaunTeT;

- [4a oTYuTat HasiunynmeTto Ha IbBKaBu MHCTPYMEHTU, KOMUTO Morat Aa
BKJIIOYBAT MO-€(UKacCHO M3roJ3BaHe Ha pasriosiaraeMmte YOBELLKMU,
OpraHn3aunoHHN N MHPPACTPYKTYPHU pecypcu;

- f[ga ce CTpeMsT KbM [MOTEHUMasan Ha pacrexa, fa pa3srnexagar
rpagoBeTe KaTto MKOHOMUYECKM LIEHTPOBE, KOWUTO Ca OCHOBHM 3a
€HAOreHHOTO pas3BUTHE;

- f[ga HacbpyaBaT agarnTuBHOCTTa Ha  aAMUHUCTPaTUBHUTE U
OpraHu3aunoHHNUTE  CTPYKTYpu, KOUTO Ca KOMIMETEHTHM  Aa
Hacbp4yaBaT CrnpaBeA/IMBOTO pasfnpenesieHne u rnpepasnpenesieHme
Ha pas/nMyHuTe pernoHasHu pecypcu, pAa noemMaT TexecTute u
HeratuBHuTe e@peKkTn, CBbpP3aHu C YCTPOUCTBEHUTE pELLUEHUS, KOUTO
4YeCTo NMbTU CTUraT OTBbA MECTHUTE aAMUHUCTPATUBHN rPaHULN.
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My6,21M4HO-4aCTHO NApPTHbLOPCTBO
En. Public-private partnership
Fr. Partenariat public-privé

My6AMYHO-4aCTHOTO  MNAPTHLOPCTBO €  YTBbPAEHO  CropasyMeHue
(obukHoBeHO porosop), upe3 koeTto nybnudyeH opraH (UeHTpanHa
aAMUHUCTPaUMsl, MECTHM WUAWN PErvOHANHM BMacTM) W eaHa WIN HSAKOKO
yacTHM GUpMKM pelwaBaT Aa Cce KoonepupaT C Ues wu3rpaxaaHe Ha
CbOPBXEHUS UMM OCUTYPSIBAHE Ha YCIyIu.

N360pbT Ha 4actHute pupmmu 06MKHOBEHO ce rnpasBu Ha 6asara Ha
obsiBsiBaHe Ha Tbpr. Posisita Ha nybn4yHUTE BAcTn € ga ce yBeEPST, 4Ye B
oriepaumaTa ca 3alynTeHn oO6LeCcTBEHUTE uHTepecu. 3a Ta3un uesl B
[AOroBopa ce yTOYHSBAaT 3agaynte, KouTo TpssbBa Aa M3MbJ/IHAT YacTHUTE
upmn, karo: ycayru, Kouto TpsibBa Aa rNpeaocTaBsiT, Kanutas, KOWUTO
TpsibBa Aa WMHBECTUPAT, CTaHgapTu 3a 6e30MnacHOCT, KouTto TpsibBa Aa
cnassar v ap. YactHute ¢dupmu yyacTBat Kato MNpeaocTaBsT COO6CTBEHU
4YacTHU (POHAOBE M/MJIn Kato ryCcKat B AENCTBUE MPEAOCTABSIHE Ha yCIlyru.
Uma MHoro ¢opmn Ha ny6/M4YHO-4aCcTHO MapTHbLOPCTBO (Harpumep,
KoHUecun, “"BOT™> u ap.). Monsm 6poii ny6anMdHO-4acTHU MapTHLOPCTBA
bsixa cb3gageHn B Uysna Espona w  TOBa fane OCHOBaHue 3a
reHepaamn3npaHeTo Ha HeonmbepasiHn WMKOHOMUYECKU CUCTEMU, KOUTO
rnpeobsiagasar rpe3 rnocaegHuTe 4eceTuieTus.

MNy6nuuyHm ycnyrm
En. Public services
Fr. Services publics

“My6nnyHmn ycnyrn” e obuw, TepMMH, KOUTO O3Ha4yaBa MpeaocTaBsiHE Ha
ycnyru (NpsKo WM Henpsiko) oT NybnuyHuUTe BNAacTU Ha HaceseHueTo. Te
ce npenocTaBsaT B WKMpoKa rama obnactum, kaTto: obuwecTBeH TpaHCMopT,
cbbupaHe n npegocraBsHe Ha nowa, obwecTBeHO 34pase, obpa3oBaHue,
TenekoMyHuKkauuu n ap.*°.

15 BOT [Build, Operate, Transfer - U3rpaxaaHe, onepupaHe u TpaHcdep]: ropuanyecka
MHCTUTYUMS Mo ob6L0TO NpaBo, KOSITO MMa 3a Lien Ype3 4acTHO APYXEeCTBO Aa peanusupa
MPOEKTM MO MHAYCTpManusaums, MH@pacTpykTypa uaM obLecTBEHW 3aBeAEeHUsl, KOUTO
buxa Mornu ga ce nycHaT B AEWCTBME M Aa Ce ynpasfsiBaT OT 3aBEAEHUS UIN APYXKECTBa
OT Ny6AnyHMsA cekTop. YacTHOTO APYXKECTBO Ce Bb3MON3Ba OT KOHLECWUS 3a M3BECTeH
rnepuog oT BpeMe, 3a Aa puHaHCUpa, peanmsampa M OCUIrypu ekcrnsioaTaunaTa Ha npoekTa.
B kpas Ha nepuoaa Ha KOHLlecuaTa, NMpoOeKTbT ce noema OT Bnactute. lepuoabT Ha
KOHLecus ce onpegens B  3aBMCMMOCT OT HeobxoauMmaTa 3a  APYXeECTBOTO
NPOAB/IHKUTENHOCT, NMpe3 KOSITO TO Aa Bb3CTAaHOBW Abjira CM C Bb3BPbLIAEMOCT BbpXY
MHBECTULNNTE, KOMMNEHCMPALM YCUINATA U PUCKOBETE MY, KaKTO M MpeaocTaBeHUTe oT
Hero TpaHchepu Ha TEXHOOrUS.

18 Byx. cBo6oAHaTa eHumknoneaus Wikipedia 3a aHrnuiickus TepmuH “public services”
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lpyuHUMNNTE, Ha KOUTO Ce OCHOBAaBaTt rybJ/INYHUTE yC/lyru, ca Te3n Ha
paBeHCTBOTO (paBeH A[OCTbIl Ha BCUYKW) U HA pPasyMHUTE yC/I0BUS 3a
A0CTb (noBe4vyeTo yciyrn ca cybcuanpaHun, 3aLjoto He ca peHTabusiHu). B
HeonmnbepasiHata paMka, KOSITO Npe3 roc/ieAHNTE AECETUIIETNSI CE HAJTOXU
B EBpornia, MHOro ot nybam4yHute ycayru 6sxa npuBaTtusUpaHn mn um3Lsisio
WM oT4acTu rpeobpasyBaHn B 4acTHU yC/yru, KOETO ce CblpoBoAn C
MOBULLIABAHE HA LIEHNUTE U yC/I0BUSI HA HEAOCTATbYHO PaBEH [OCTbI1 BbPXY
Teputopusita. Ta3m eBOJIlOUMNS opoan HECKOH4Yaema rosemuka. B
TepMuUHoOIOrusTa Ha EBponevickusi Cbto3 nyb6/im4yHUTE yCrayru ce Hapuyart
“vcayru ot obuy nHtepec”.

PernoH / panoH
En. Region
Fr. Région

MoHaTneTo “permon” e ¢ MHOro namepeHus. C Hero ce o603Ha4yaBar:

- reorpadcka 30Ha, KOSATO € CbC CWU/IHA eCcTeCTBEeHa MWAEHTUYHOCT W
noayepTaHa XOMOreHHOCT (KaTo MJaHUHCKUTE U KpanbpexHuTe panoHun);

- TepuTopus, KOSATO € C O4YeBMAHA WKOHOMMYECKA MWAEHTUYHOCT W
XOMOreHHOCT (HanpuMmep: TepuTopus, KOATO € noaspusmpaHa oKoso
AaZleHa MeTpornosiHa 30HA; 30HaA, KOATO Ce XapakKTepusupa CbC
cneunduyHN AeMHOCTU KaTo NpOn3BOACTBEHaTa NPOMULLIIEHOCT);

- nonuMTMyecka UM aAMWHUCTpaTMBHa eAuHuua, ynpasnsBaHa oOT
permoHanHo cbbpaHue, nzbpaHo MnnM agMMHUCTPUPAHO OT NpeacTaBUTeENu
Ha pernoHanHa agMMHUCTpaLus;

- TepuTopusa CbC cneunduyHa KynTypHa WCTOPUS WU UAEHTUYHOCT
(pernoHaneH e3nk n Kyntypa, v ap.).

PermoHanHo passutue / permoHasiHO NJlaHMpaHe

En. Regional development / regional planning

Fr. Développement régional / aménagement du territoire (au niveau
régional)

PernoHanHoTo pa3BuUTmnE BU3KNPa €AHOBPEMEHHO OoNnTUKaTa Ha
YBETNHaABAHETO Ha 6oraTtcTtBOTO Ha AaneH PEMTMOH M AOENHOCTUTE, KOUTO
BOAAT A0 ToBa 3aboratsBaHe. TO ce OCHOBaBa npean BCUYKO Ha
MKOHOMWMKATa, BDBbMPEKN 4HE MOXE Aa BK/KOYBA U KYJITYPHU, N COUUMaATHU
acCrneKkTun.

YCTPONCTBOTO Ha TepuUTOpUSTa Ha pPEerMoHasHO HWBO € W3MepeHMe Ha
MAaHWpaHeTo Ha NpeAHa3HayYeHNETO Ha 3eMUTe, KOEeTO Ce MHTepecyBa OT
opraHusaumMsaTa Ha UHdpPaCTpyKTypaTa, pa3BUTUETO Ha HaceseHUTe MecTa
MW Ha He3aCTpOeHUTE 30HM Ha HMBO pervoH’. YcTpoicTBOTO Ha

7 Cbuwo
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TEPUTOPUATA AOMPUHACSA 32 PErMOHANIHOTO PasBUTUE, HO TO MOXE CbLIO Aa
npecneasa W ApyruM Uenu, KaTto YCTOMYMBO pasBUTME B ONTMKATa Ha
OKO/SIHaTa cpena. YCTPOWCTBOTO Ha TEPUTOPUATA B pervoHaneH Mauiab
BKJ/TIOYBA KATO LSO AEAHOCTUTE MO YCTPOMCTBO HA HUBO PErUOoH

YnpaBneHue Ha peyeH 6aceiH [Ha peuHo kKpanbpexxue]
En. River basin management
Fr. Gestion du bassin fluvial

YnpaBneHmeto Ha peyeH 6acelH oO3HayaBa YrpaB/ieHME Ha BOAHUTE
pecypcu Ha aaaeH BoaeH 6aceriH, KOUTO BKJKOYBA MNaBHATa peKa, BCUYKMU
HEWHW NPUTOLUM M NOAMNOBBLPXHOCTHUTE BOAW. [IeMHOCTUTE MO ynpaBneHue
Ha BOAMTE BKJOYBAT Mpeana3BaHETO OT HABOAHEHUS, KOHTpPO/sia BbpXy
NENHOCTUTE, KOWUTO OKa3BaT BNMSAHWE BbPXY KaA4YeCTBOTO Ha BOAHUTE
pecypcu (mM3yepnBaHe Ha BoAaTa, TOYHO MSACTO Ha 3aMbpcsBaHe WU
pa3npoCTpaHeHME) N KOMMJeKCa OT HeEObXoAMMM MEPKM 3a 3ana3BaHe Ha
€KOJIOrMYHOTO paBHOBECME, CBbpP3aHO C XWAPOJSIOXKAaTa CUCTEMA Ha
bacelnHa.

Cenckun pavoH / 30Ha
En. Rural area / countryside
Fr. Zone rurale / campagne

Cenckute paﬁOHVI Ca 30HN, KOUTO Ca cnabo HaCeJIEHMU, 6e3 araoMepauuvn m
no-rosieMn HaceneHm ™ecta. [llog cencku pal‘;IOHM ce pa36MpaT HAKOU
BNnagoBe J'IaH,EI,LlJa(bTVI M npegHasHayeHne Ha 3eMUTE, NMpum KOUTO CEJICKOTO
CTOMaHCTBO U NPUPOAHUTE TEPUTOPUN UTPAAT rosssMa pond.

VIKOHOMu4YyeckaTta TbKaH Ha CeJICKUTE 30HM € BCe 0-pa3HoobpasHa. AKO
CEJ/ICKOTO CTOMNaHCTBO BMHArn € 3aemMasio roJiiMo MSICTO B MHOIMO CEJ/ICKU
30HM, cera ce rosiBuxa HOBU W3TOYHMULUM Ha [AOXOAM, Kato CeJICKUS
TYpU3bM, MasKUTE MPOU3BOACTBEHU AEUHOCTN, XWINLHATE WMKOHOMUKA
(3aBegeHnss 3a BbB3PACTHU Xxopa), [pon3BOACTBOTO Ha Bb306HOBsSEMa
eHepruss un agp. MHOro OT CeJICKUTE 30HM Cca MYATUDYHKUNOHATHN U
mn3BecteH b6pori oT Tsx rnonagat B 30HAta Ha BJINSIHUE Ha METPOMOJIHUTE
30HM W roseMuTe rpagoBe, rnopaan nogobpsiBaHeTo Ha TpaHcropTa M
KOMYyHMKauunsTa.

Bx. cblyo u: “"Cesicko pazsutne” n "LJeHTbp 3a ce/icKo pa3sutue”
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Cencko pa3sutue / pa3BUTUE HA CEJICKUTE PAalOHM
En. Rural development
Fr. Développement rural

Cenckoto pas3Butnme e crneunduyeH acnekT Ha YCTPOMCTBOTO Ha
TeputopuaTta. To Tpbrea oOT dakTa, 4Ye rpaackoTo W MHAYCTPUANHOTO
obwecTBo, KoeTo AoMUHMpalle B EBpona B npoab/iKeHMe Ha noseye OT
BeK, npeHebperealle pacrtexa M pa3BUTUETO Ha MHOIO CEICKW panoHu U
NO-KOHKPETHO Ha nepudepHUTe M Han-otaanedeHumTe panoHu. CenckoTo
pasBuUTME Ce npeBbpHa B NPUOPUTET Ha MNONTUKUTE Ha YCTPOMCTBO Ha
TepuTopuaTa B NOBEYETO €BPOMNENCKM CTPaHM.

lpe3 nocnegHUTe roAMHU CEJICKUTE 30HM B EBpona 3HauyuTesIHoO ce
anBepcuguumpaxa, HIKOM OT TSX Ce Bb3ros3Baxa Aobpe oT 6/1mM30CcTTa 40
rosiemMmuTe arsioMepaunn, Apyru - OoT Typu3Ma u/uam 3aBeAeHUATa 3a
Bb3pacTHM Xxopa, a M3BeCTeH 6poii Apyrn BCE Ole ca MU3NPaBEHU MpPes
bapuepute Ha wu3onaUMATa M MapruHanauMzaumsaTa - NPUYUHK 33
aemorpagckoto obesnwasaBaHe. B pe3ynTat Ha ToBa, 3a4adynTe, CBbpP3aHu
CbC CE/ICKOTO pasBuTME, ca Mo-ckopo amBepcuguuympaHn. Te [o rosasma
CTErneH 3aBUCAT OT KOHTEKCTa U CUTyaunAaTa Ha CbOTBETHUTE CEJICKN 30HMU
M BK/IOYBAT MEPKMW KAaTo: 1MoAobpsiBaHe Ha AOCTbIHOCTTa, YC/A0BUATA Ha
JXMUBOT M OKOJIHATa Cpeda, Ornal3BaHe Ha Ky/ATypHus JnaHawadt u
KyJTYpHOTO M MPUPOAHOTO HACAEACTBO, Hacbp4yaBaHe Ha €KOTypu3Mma,
CTUMYJIMPAHE Ha MAaJIKUTE U CPEAHUTE rPasfoBe U rolemMmuTe cena Aa urpast
posiita Ha AOCTaBYMULM Ha yClyru 3a OKOJIHUTE cesa U Aa HacbpyaBaT
MpoMoUMATa Ha KaYeCTBEHUTE 3aHasATYMHCKN, TOPCKU M CEJICKOCTOMNaHCKU
npoAykTM B pernuoHa, Kato  Bb3MpUEMAT  €KOJI0rocbo6pasHu
rpoM3BOACTBEHM MPAKTUKM.

LleHTbp 3a cesicko pa3BuTUe
En. Rural development pole
Fr. POle de développement rural

LIeHTbPbT 3@ CENCcKO pa3BuTMe € 06MTaBaHO MPOCTPAHCTBO CbC CEJicKa
[IOMWHAHTA, B KOETO COLUMANHUTE, UKOHOMUYECKUTE U MPOCTPAHCTBEHUTE
€BOJIIOLUMM Ca B paMKUTE Ha WMHTErpvpaH MNpoekT 3a 6baello pa3BuUTHE.
KaTo Us/10, CENCKUAT LUEHTbP HE € arioMepauus, HATO CesiCka TEPUTOpPUS
N HE MOXe [la BKJIOYBa €MH UM NnoBeYve Masiku rpajioBe.

TepuTopManHUAT NPOEKT 3a pa3BUTUE onpenens uenute Ha pe3ynTaTHOCT
B KpaTKOCpOYHa, CpeaHOCpPOYHa M AbNroCpoYHa nepcnektueBa. B Hero ce
YTOYHABAT HACOKUTE Ha pa3BUTUE, YOBEWKUTE U MaTEPUASTHUTE pPECYPCU
3a NOCTUraHe Ha onpejeneHuTe uenn Ha pe3ynTaTHOCT. [paXxAaHCKOTOo
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obwecTso, NybnAMuyHUTE M 4YacTHUTE AencTBalum nuua Tpsbsa ga 6baaTr
napTHLOPY Ha HEroBOTO pa3paboTBaHe U nposexaaHels.

TeputopmnanHo passutue /

MNOJINTUKA HA TEpUTOpPpUAJIHO pa3BuTue
En. Spatial development / Spatial development policy
Fr. Développement territorial / politique de développement territorial

C TepuTOpManHoToO pa3BuTue ce ob03HayaBa eBOAOUNATA Ha TepuTopumnTe
BbB BCUUYKM TEXHU U3MepeHUs (MKOHOMWYECKO, COUMANIHO, eKONOrMYHO U
reorpadcko).

Hab6nogeHneTo Ha TEPUTOPUAJIHOTO pPas3BuTUE (Harnpumep, B PaMKUTE Ha
nporpamata ESPON) u peanu3auusita Ha aHaam3u Ha TEeHAEHUMUTE Ha
TEPUTOPMA/IHO  pas3BUTME M HA  [POrHO3HW  U3C/IEABAHUS  Ha
MPOCTPaHCTBEHOTO pPas3BUTHE ca AENHOCTU, KOUTO ca HeobxoauMmu 3a
M3paboTBAHETO Ha MOJIMTUKU Ha MPOCTPaHCTBEHO Pa3BUTUE.

“MonuTtukaTta Ha TepuTopuanHo pasBuTme” e NO-HOBO MOHATUE, KOETOo ce
nossu npe3 90-Te roamHu (npe3 kouto 6saxa npuetn Cxemata 3a
NPOCTPAHCTBEHOTO pa3BuTue Ha O6WHOCTTa U PbKOBOAHUTE MPUHLMUMAN) U
C koeto ce o6o3HauyaBa nosmMTMKaTa 3a HacbpyaBaHe Ha
NPOCTPAHCTBEHOTO YCTPOMCTBO MNpWM CnasBaHe Ha obwute nNpuHUMNW.
PaznnyHute nybnnuyHM nonuTukm (CEeKTopHU wnm He) TpsbBa pa ce
“KoHBeprupat”’, 3a Aa ce 3agencrtsaT obwmTe NpUHUMNAM, CMOMEHaTU B
PbkoBOogHUTE MNpuHUMAM M CxemaTa 3a MNPOCTPaHCTBEHOTO pa3BUTME Ha
ObwHocTTa.

Bx. cbwo wu: “TeputopmasiHo passutune” n "YCTONYNBO TEPUTOPUAIIHO
pa3sutune”.

NMpoekTn 3a TepuTopuasiHO pa3BuTue
En. Spatial development projects
Fr. Projets de développement territorial

MpoeKkTUTe 3a TepUTOpUANHO pa3BUTUE Ce pa3paboTBaT UM KOHTponMpaT
OT Ny6NMYHUTE BMACTU C LEN HacbpyaBaHe Ha TEPUTOPUANIHOTO pas3BUTME
Ha pas3/IM4yHM HMBA. Te MoraT Aa BK/IOYBAT MHMPACTPYKTYpHU paboTw,
MKOHOMMYECKA MOJKpena v pasBUTUE Ha CreunduyHn AENHOCTU, NyCcKaHe
B [ENCTBME Ha MEpPKM MO IpajiCko Bb3CTAaHOBSABAHe, pecTaBpuvpaHe Ha
Jlerpagupany eKocucTeMm u ap.

18 OedwmHnung, npegnoxeHa ot MexayHapogHata acoumaums “Cencka cpega - OKonHa cpefa -
passutne”
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O6Lyo B3eTO Te ca BKJ/OYEHU B 0bmnTe CcTpaterun 3a passutue. [JoKarto
HSIKOM T[POEKTU Ca 0 XXEJaHne OT rope M BK/IOYBAT MPeEAN BCUYKO
ny6/nYHnUTE BJ1acTv, TO APYyrn TpbrBaTt OT OCHOBAaTta v Morart Aa rnpusseKkart
A0 rosigsMa CTerneH rpaxAaHCKoTo o06LecTBO UM 4YaCTHUTE MHTEPECHU
(KakbBTO € C/1y4asiT ¢ ny6/iM4HO-4aCTHUTE NapTHbOPCTBA).

YCTPOMCTBO Ha TepUTOpUATa
En. Spatial planning
Fr. Aménagement du territoire

C yCTpOWCTBO Ha TepuTopusiTa ce o603HauyaBa MeToAbT, W3MNoN3BaH oOT
Ny6ANUYHMA CEKTOpP 3a NOBNUABAHE pa3npeaeneHNeTo Ha Nnua U AeiHOCTY
B NPOCTPaHCTBO C pa3nuyeH Mawab'®, kakto u pasnonaraHeTo Ha
pasnnYyHUTE BMAOBE MHMDPACTPYKTYpPa, NPUPOAHU 30HM U 30HUN 33 OTAUX.

LefiHoCTUTE M0 YCTPOKCTBO Ha TEPUTOPUSTA CE PEAININPAT Ha Pas/IMyHU
aAMUHUCTPATUBHN U YrNPaB/IE€HCKU HUBA (MECTHO, PErnoHasIHO Wn
HaUWOHAa/IHO), a AENHOCTUTE Ha CbTPYAHUMYECTBO B Ta3u 067acT ce
peannsnpatr B PaMKUTE Ha TPaHCrPaHNYHOTO, TPAHCHALUMOHA/IHOTO U
€BpOrnerickoTo CbTPYAHNYECTBO.

CTpaTtervuecka oL eHKa Ha Bb31elCTBUETO

BbpPXYy OKOJIHaTa cpeaa
En. Strategic environmental impact assessment
Fr. Evaluation stratégique de l'incidence sur I’'environnement

CTpaTternyeckarta oueHKa Ha Bb3AENCTBMETO BbpXY OKOMHATa cpeja He ce
WHTEepecyBa OT BepossiTHUTE edeKTM Ha pasiMdHuTe NpoekTn (KakbBTO €
cnyyaat ¢ OBOC), a oT BeposaTHUTE edeKTU Ha HSAKOM nJaHoBe W
nporpamMmm Bbpxy OKOJSIHaTa cpeaa.

Anpektnsarta Ha OO6LYHOCTTa 3a OUEHKarta Ha Bb34ENCTBUETO Ha HIKOU
AEeNHOCTU BbpPXY OKOJIHata cpeaa, npuera npe3 2001 r., € Haco4YeHa KbM
TOBa EKOJIOMMYHUTE rOC/IeACTBUS OT HSKOM [/1aHOBE U rnporpamu fAa ca
UAEHTUDULUNPAHN U OLIEHEHM 0 BPEME HAa MOArOTOBKAaTa Ha Te€3u MEPKU U
npean TIxXHOTO rnpuemaHe. LLupokata nybsuvka v B/IacTuTe, OTroBapsm
3a oOKoJsiHata cpega, MoraTt ga AafaTt CcBouTe CTaHoBulla, a LSIZIOCTHUTE
pe3ynratu ce obobLjaBaTt n B3emaT rpeasus rno BpeMe Ha ripoyeaypara Ha
nnaHupaHe. Creg npueMaHeTo Ha raHa wiav rnporpaMmara, HacesleHUeTo
ce MHoOpMUpa 3a peLeHNeTo U 3a HadyuHa, rno KomuTo e buaa rpuera. AKo
UMa BEPOSTHOCT JajeHa Mspka f[a uMa 3HaYUTesIHU TPaHCrpaHnyHu
epeKkTH, CbOTBETHATa Abp)XaBa 4Y/1€HKa MW HEHUHOTO HacesieHne ce
MHGpOPpMUPaT n Morat ga GopMynnpat cBou 3abesiexxku, KOUTO CbLyOo ce

% Bx. ceoboaHaTa eHumknoneans Wikipedia 3a aHrnniickns TepMuH “spatial planning”



BK/lOYBAT B  HALMOHAJIHMS  [POLEC Ha B3EMaHe Ha pelieHune.
CTpaternyeckata oOLEHKa Ha Bb34EHCTBMETO BbpPXYy OKO/IHaTa cpeaa
TpsibBa [aa AONpUHECEe 3a [PEBPLIIAHETO HA [/1IaHUPAHETO B  [10-
rpo3payHo, Kato MpeaBuXAa y4acTue Ha HacCe/IeHUETO M KaTo BKJ/IOYBA
€KOJIOMMYHUTE CbOBPaXKeHUs, KOETO 03B0OJIsIBA Aa CE MNpecsieABaT LesmTe
Ha yCTOMYMBOTO pasBUTHE.

Cy6yp6aHusauuns
En. / Fr. Suburbanisation

CybypbaHuzaumsaTa e npouec, CBbp3aH C pa3BUTUETO Ha NpearpaauaTta Ha
ronemmTe rpagoBe W METPOMOSIHUTE 30HM. Ts ce noATUKBaA OT
aemorpadckma  pactex (yBenmyaBaHe Ha o06WOTO HaceneHue) mM o7
BbTPELIHOTO NPECTPYKTYpUpPaHe Ha rpajoBeTe.

MHOro Xutesnm Ha roeMmuTe rpafoBe HE XUBEST W HE paboTAaT B €AHa U
Cblya rpaAcka 30Ha, Tb¥ KaTo M3bupart Aa XUBEAT B A3AEHO MPEArpaane u
exeaHeBHO JAa NbTyBaT, 3a Aa pa6botar apyrage. [lpearpaavsTta ca
KBapTazam, KOUTO CE€ HaMupaT B OKOJIHOCTUTE Ha rpaga WM KOUTO Ce
HamMupart u3BbH OpUUMNASIHUTE TPaHULM Ha CbLUUS MU AOPU MPEACTaBASABAT
BbHLLUHU €/IEMEHTU Ha AaAeHa KoHypb6auus. poyecbT Ha cy6ypbaHu3aums
YyecTo NMbTWM Ce Bb3NpUEMa M Kato AvBa ypbaHu3aumsi 0CO6EeHO Korato
CTaBa BBIPOC 3a YTEXHSBAHE Ha MpPO6/EMUTE C [ABUXKXEHWMETO WM 3a
paspyluaBaHe Ha faHalagTa u npupoaHUTE peCcypcH.

Bx. cbujo v “"auBa ypbaHunsayus”.

YCTOMUMBO TEPpUTOPUAJIHO pa3BuTHue
En. Sustainable spatial development
Fr. Développement territorial durable

NMoHATMETO “yCTOMUYMBO TepuUTOpManHO pasBuTMe” e OCHOBHaTa ues Ha
PbkoBOAHUTE MPUHUMNKU. TO Ce CBbp3Ba C AbJTOCPOYHUTE NOAXOAM:
npegMMmcrteata Ha MNOAUTUKUTE HA YCTPOMUCTBO Ha TepuTopudata ce
HabenasBaT B AbArocpoyHa nepcrnektMBa U He TpsbBa pa ce
npepasrnexaar nopaan HeNno3HaBaHETO Ha AOMUHUPALLMTE HAMeCcu Mexay
NONUTUKUTE HaA Nyb/IMYUHUTE BRacTM W CEeKTopuUTe Ha  AEeWNHOCT.
B PbkoBoagHUTE NpuHUMNK ce mn3bposiBaT 4 M3MEPEHUs] Ha YCTOMYMBOTO
TepUTOpuasHO pas3BUTME: YCTOMYMBO pas3BuUTME B  WUKOHOMWUYECKMU,
coumasneH, eKosiormyeH n KynTypeH acnekT.

lpy riosioxxeHne, 4ye MHOrobporiHU rpoLecn 3acTpallaBat yCTONYMBOCTTA
Ha obujoTto bbgelye Ha EBpona, To NoMTUKUTE, HACOYEHN KbM YCTOMYNBO
pasButue Ha teputopusita, TpsibBa ga npecnegBat pas3/IMyHU LieIN Karto:
HamasisiBaHe Ha AWNCrapuTeTuTe, Hacbp4yaBaHe Ha MOJNLEHTPUYHOTO
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b6anaHcMpaHo pa3BUTHUE, BbBEXAAHE HA MEPKU 338 CbXUBSBAHE Ha
arsiomepaumuTe B yraanbK, rnogobpsiBaHe e(hpukacHOCTTa Ha TPaHCrOPTHUTE
M EHEPruiiHUTE MPExXu, NPearna3BaHe v HaMassiBaHE Ha MOTEHUMATHUTE
LETH OT NpUpoaHU 6eACTBUS, ornasBaHe v rnogobpsiBaHe Ha npupoaHaTa u
3acTpoeHata OKOJIHa CpeAa, HacbpyaBaHE Ha €KOJI0roCbobpa3HUTE
MpaKTUKU B CEJICKOTO M IrOPCKOTO CTOMAaHCTBO, OCUIypsBaHe Ha 6asaHc B
0Ma3BaHETO Ha CblLECTBYBALOTO KYy/TYPHO HAaC/IEACTBO, MPUBINYAHE Ha
HOBU MHBECTULIMMN U MOAKPENa Ha MECTHOTO HACEIEHWE, KOETO XUBEE U
paboTn B CEJICKUTE W IPaACKUTE 30HU U YBEIMYABAHE y4acTUMETO Ha
Hace/leHNeTo B 10AX0ANTE, CBbP3aHU C YCTPOKICTBOTO Ha TeputopmsaTa’.

Bx. cbwo un: “lpoctpaHcTBeHO passutne”, “WHTerpupaH nogxoa KbM
YCTPONCTBOTO Ha Teputopusta”.

OueHKa Ha YCTOMUYMBOCTTA
En. Sustainability assessment
Fr. Evaluation de la durabilité

EoHa 3HauuTenHa 4acT OT pa3xoauTe W eKONOrMYHMS  AaHbK 3@
NPOAYKTUTE W NpOLEecUTe ce onpeaens owe B Ha4vanoTo Ha TAXHOTO
npoekTupaHe. EbekTuTe UM 4ecTo NbTU Ce ycewaT B npoab/keHne Ha 20
M nose4ye roanHu. To3u Tun cneumnduyHa oueHka belwe BbBeaeH, 33 Aa
NoAMNOMOrHe NpeanpusTUSTa Aa HanpassT No-yCTOMYMBM CBOUTE MPOAYKTH
N ycnyru.

OueHKkaTta Ha XW3HEHUSI UMKbJ1 Ha MNpoAyKTUTe ueam aa ce pa3bepar
TEXHUTE CoUMasiHN, UKOHOMUYECKN U €KOJIOrMYHMU epeKkTn. B no-mpoka
nepcriekTmBa ca peasim3upaHu CbLUO0 U M3C/I€ABaHUS Ha Bb34ENCTBUETO
BbpXYy YCTOMYMBOTO pasBuTme. EBPOMNENCKUAT CbiO3 peasin3vpa TakuBa
u3csieaBaHusi 3a rperoBopuUTe M0 OCHOBHUTE TbProBCKU ABYCTPAHHU U
MHOrOCTPaHHU CropasyMeHms?l. Pasimynu noamTmkm v my6aM4HO-4acTHM
napTHbOPCTBA CbLO Morat ga 6bgat 06eKT Ha aHasorudyHu rpouegypu,
KonUTO r103Bos1IIBaT ro-4obpe paa ce pa3bepar TexXHUTE AbJ/IFTOCPOYHU
MKOHOMUYECKU, COUNA/THN M €KOJIOMMYHUN MOCIEACTBUS.

* Neknapauusita oT JloBnsiHa OTHOCHO TEPUTOPUANHOTO W3MEpEHMe Ha YCTOMYMBOTO pasBUTHE,
CEMAT, 2003 .

? Bx. CboblyeHneTo Ha EBponeiickaTa KOMUCKSI OTHOCHO OLEHKaTa Ha Bb3[eiiCTBUETO BbpXy
oKomnHarta cpepga, 2002 r.
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TexHOoNornyeH puck
En. Technological risk / Technological hazard
Fr. Risque technologique

TeXHONOMMUYHUAT PUCK 3aABJ/IKMTENHO Ce CBbpP3Ba C YOBELWKWU AEAHOCTU B
obnactta Ha nMpPOM3BOACTBOTO Ha CTOKM W €Heprus, TpaHcnopTa,
CTPOMTENCTBOTO, 6/1aroycTpocTBOTO U Ap. PUcKkoBeTe, KOUTO ce AbiXKaT
Ha WHAYCTPUANHU, AAPEHUM, MUHHM W NOA3EMHU [ENHOCTU WU Ha
TpaHCNOpTUPaHEe Ha OMNacHU BelwecTBa (CyXO3eMeH, peyYeH WIN MOPCKM
TPaHCMNOPT), WKW Ha 3ansaxa OT CPyTBaHe Ha A30BUp, Ce pasrnexaaT KaTo
OCHOBHM TEXHOJIOFMYHU PUCKOBE.

[lpeana3BaHeTo OT TEXHOJIOMMYHU PUCKOBE, KOETO Uesn fa orpaHuyum
KaTaCTpO(pM n TEXHUTE oTeHunasiiHn e(peKTM, e rpeasngeHo B
HaunoHasaHUTe 3aKkoHogartesicTBa. To Moxe fa BK/1KYBa MEPKU, CBbP3aHU
C TMNOJINTUKUTE Ha yCTpOI;'ICTBO Ha Tepuropndara W TO0-KOHKPETHO [10
OTHOLIEHNE Ha NnpegHasHa4YeHNeTo Ha 3eMUTE.

TexHONoNuc / TeXHOJI0OrnM4YeH UeHTsop /

TEeXHOJIOrM4yeH napk / Hay4yeH napk

En. Technopole / Technology centre / Technology park / Science park
Fr. Technopole / centre technologique / parc technologique / parc
scientifique

TexHONAUCHT (HapuyaH ole TEXHONOMMYEH LEeHTbp, TEXHONOMMYEH Mnapk
MM HayyeH napk) ob6o3HayaBa 30Ha, B KOSITO Ca KOHLUEHTPUPAHWU ToNsiM
6poi YaCcTHU M NY6ANYHM AENHOCTU, CBbP3aHWN C U3C/IeABaHUA U pa3BUTHE,
TEXHOMOMMYHO pasBUTUE, TpaHChep Ha TEXHOMNOrMKW, npenogaBaHe Ha
Hay4YHW 3HaHWUS Ha BMCOKO HMBO, MOAEpPHa MHAYCTpUS U ycnyru. B MHoro
cyyanm  TEXHOMOMMCUTE  BKAOYBAT €4AHO  WAW  HSKONKO  MOAEPHM
obopyaBaHUS 3a nNpeanpusTvs, WHKY6aTopu 3a HOBWM Mpeanpusitus,
[eNI0BM U MHOBALUMOHEH LLEHTBbP, FPYNU KOHCYNTaHTW.

lpuHUNNnTe, OT KOUTO CE€ PbKOBOAST TEXHOMOJIMCUTE Ca pPasBUTUE Ha
CUHEeprnsi Mexagy pas3/IMyHUTE [MPUCLCTBALUM Ha MSCTO y4acCTHULM
(npeanpustus, AeUHOCTUM O  U3C/NEeABaHUS U pas3BuTme, HOBU
npeanpusTus, ycayru v ap.), nogbop Ha AeHHOCTU, KOUTO MoraT ga ce
pasrnosioxar B Hero (Karto He ce Aoryckart, Harnpumep, CK/Ia[oBe u
3ambpcsiBalyn MHAYCTPUaaHN [AEeNHOCTM), HacbpyaBaHe M rogkperna oT
CTpaHa Ha nybsimyHutTe Biactu (rnomoLy 3a rnpugobmuBaHe v yCTPOUCTBO Ha
TepeHu, rogkperia 3a o6pa3loBaTesiIHn U U3C/1e40BaATENICKU AENHOCTH U A4P.)
M, Hakpasi, Hainmume Ha 3abenexutesiHa paboTHa cpeaa, KosITO € OCHOBHa
3a UMUAXKA Ha MPUCBLCTBALUNTE Ha MSICTO MPEANPUSITUS U OpraHu3aumu.
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TepuTopuasiHa Koxe3sus
En. Territorial cohesion
Fr. Cohésion territoriale

MoOHATMETO 3a TepuTOpuasHa Koxe3umss € nNbpBOCTENEHHa UuUen Ha
YyCTPOMUCTBOTO Ha Teputopusita u b6ewe wn3non3saHo B PbkoBogHUTe
npuHUMnNM n CxemaTa 3a MNPOCTPAHCTBEHOTO pa3Butme Ha Ob6wHoCTTa.
Bbnpekn uye durypupa Ha nbpBO MACTO B oduUMANHUTE AOKYMEHTH,
NOHATUETO “TepuTopuasiHa Koxe3usa” pocera BCe owe He € NOoNy4duno
odbuuymanHa peduHnums. O6WO B3eTO TO Ce pasrnexaa KaTto enHo
n3MepeHne, KOeTo AonbfBa uenuMte Ha WMKOHOMMYecKaTa M couwmanHata
Koxesums. To uUennu HacbpyaBaHe HA XapMOHWYHOTO M XOMOFEHHOTO
pasBuTMe Ha Uusnata TepuTtopus. [a npuemeMm, 4e TepuTopuanHata
KOXe3nsli € MHOIOM3MEepHO TMOHATUE, KOeTOo BKJKYBA MWUHUMYM Tpwu
enemMeHTa’?:

- KayeCcTBO Ha TepuTopusTa: KadecCTBO Ha XWMBOT W TPyA; YCNOBUS Ha
XXMBOT, KOUTO Ca CpaBHUMMU MeXAy OTAEeSIHUTE 30HM, aHaslorMyeH A0CTbN
A0 ycnyru oT o6, MHTepec 1 A0 3HAHUS;

- TepuTopuanHa eduKacHocCT: edumKacHa ekcrnsoataumsa Ha pecypcuTte oT
eHeprusl, 3emMs W TMPUPOAHUTE pPecypcu; KOHKYPEHTHOCNOCOBHOCT Ha
MKOHOMMYECKaTa TbKaH WU NpUBIEKATE/IHOCT Ha TEPUTOPUATA; BbTPELUHA U
BbHLUHA AOCTbMHOCT; KanauuTeT Ha YCTOMUYMBOCT Cpelly paspylimTenHuTe
CWnK, CBbP3aHM C npouecmte Ha rnobanumsaumsa; TepuTopuasnHa
MHTEerpaumsa n KoonepmpaHe Mexay permoHute;

- WOEHTUYHOCT Ha TepuTopusiTa: HanMuyme Ha “coumaneH kanutan”,
KanauuMTeT 3a pa3BuMTME Ha crnojefieHn BM3uW 3a 6bAelleTo; MeCcTHO HOy-
Xay W cneumduka; nNpouM3BOACTBEHO MpeAHa3HAYeHMe U KOHKYPEHTHMU
npeanMcTBa Ha BCsSIKa TepuUTopuS.

TepuTopuasiHO CbTPYAHNYECTBO
En. Territorial cooperation
Fr. Coopération territoriale

Moa TepuTOpuanHO CbTPYAHMYECTBO Cce pa3bupa pasBUTUETO Ha
CbBMECTHM [ENHOCTU, CBbP3aHW C MOJIUTUKM Ha YCTPOWCTBO Ha
TeputopusTa B 06/1acTU, KOUTO 3aBUCAT OT pPasfIMuHU aAMUHUCTPATUBHU
KoOMMNeTeHUuMn. TepuUTOPMANHOTO CbTPYAHWUYECTBO € 0COBEHO BaXHO MM
HaUMOHANHUTE TpaHMUM, HO € HeobXxoAMMO CbWO U Mexay
AAMUHUCTPATUBHUTE €AMHMUM B €A4Ha M Cblla AbpxaBa. To uenu Aa
YNeCcHW TepuTopuanHaTa MHTEerpaums M ga Hacbpym MO-KOHKYPEHTHUTE U
Nno-ycTtonumeute GoOpMM Ha TEPUTOPUANHO pasBUTUE OT TE3W, KOWUTO ca B
pe3ynTaT OT OTAE/IHN U CEerMeHTUPAHWN YCTPOMUCTBEHN MEPKU, PeaNM3npaHmu

* PobepTo Kamanu: “lpaBOTO Ha CbLUECTBYBAaHE Ha TepuTOpWanHaTta KOXesus U MsCTOTO Ha
YCTPOWCTBOTO Ha TepuTopusaTa B eBponerckuss mogen Ha obuwecTtBoto” / [oknaa, npeactaBeH Ha
ceMuHapa BbB Buena Ha Tema “TepumopuanHama koxe3us U eeporelickusm mooen Ha
obwecmeomo”, tonun 2005 .
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6e3 cbrnacyeaHe. TepuTOPUMANHOTO CbTPYAHMYECTBO Ce npoBexaa oT
nybnmMyHmMTEe BNacTM Ha pasfiMyHM HMBA, HO TO MOXe Aa ce acouumpa u C
ApYyrn BuAOBe y4yacTHUMUM (HenpaBUTENCTBEHUTE OpraHu3auuu, 4YacTHUS
CEeKTOp U rpa)kaaHCcKoTo obLecTBo).

Bx. cbwo wu: “TpaHCrpaHW4Ho, TPaHCHaLUMOHAasIHO U UHTEPPErNOHAasIHO
CbTPY/AHNYECTBO”.

TepuTopuasiHO pa3BuTue
En. Territorial development
Fr. Développement territorial

Noa TepuTOopuanHo pas3BuTMe ce pasbupa npouechbT, 6narogapeHue Ha
KOWTO reorpacdusarta Ha Teputopumte, obutaBaHM OT YoBeLKM 0bLWecTBa,
nporpecnmBHo ce TpaHcdopmupa. To BKAOYBA (DU3NYECKUTE efIeMEHTU
(MHDpacTpyKTypa, Cencku u rpaacku naHawadT v Ap.), HO CblWo U
CTPYKTypa Ha TepuTopusaATa M Ha HaceneHuTe MecTa, T.e. reorpadckoTo
pasnpeaesneHne Ha HacesfleHMeTo M YOBELIKUTE AENHOCTU U NO-KOHKPETHO
rofieMmHaTa Ha rpajoBeTe U BPb3KUTE MeXAY THX.

TeputopnanHoTo pasBuTve e rnobasHo MOHATUE, KOETO CAYXW CbLOo W
KaTo uen Ha nybnnyHute nonutukm (“noNuUTUKa Ha TepuTopuasnHo
pa3sutne”). To e rnobanHo nMoOHATME, 3aWOTO He BuU3Mpa CaMo
WKOHOMWYECKOTO pa3BUTME B CbOTBETHUTE pPErnMoHW, HO CblO MU
YCTONUYMBOTO pasBuUTME B WKOHOMMYECKM, COLMANEH, €eKONOrM4yeH W
KynTypeH acnekt. CnepoBaTesiHO, TepuTOPUANHOTO pasBuTne e ¢
n3MepeHue C BUCOKO KayecTBO, KOeTo npeanosiara rofsMa KOXepeHTHOCT B
obnactta Ha nNpPOEKTUPAHETO W OCbLECTBABAHETO Ha MNOJUTUKUTE Ha
nybnuyHmUTE BNacTu.

To HauctmHa oTpassiea akTyasHata cuTyaums B EBporna, KosITO ce
XapakTtepusnpa C HUCKO pPaBHULLE Ha pPactex u CUJIHU pPErnoHasIHn
AebanaHcn. [JoKato, B KOHTEKCTA Ha CU/IEH pacTex rpe3 CIe[BOEHHUTE
rognHW, MOJIMTUKNTE HA yYCTPOKUCTBO Ha TepuUTopusTa Ha nybandyHute
B/1aCTU CJIy)Xexa Mpean BCUYKO 3a HacoyBaHe Ha rpoueca Ha pacrex,
4ypes3 persiaMeHTUpaHe Ha rnpegHa3HayYeHneTo Ha 3eMuTe, yCTPONCTBOTO Ha
UHppacTpyKTypara M OTINyCKaHe Ha CTUMy/n 3a [puUBJINYaHE Ha
uHBecTuumn (cBbp3aHUTe C TOBa MoHATMS 6sixa “Territorial planning”,
"Aménagement du territoire”, "Raumordnung”, “"Ordenacion del territorio”
v Aap.), pa3BUTNETO Ha TeEPUTOPUSTaA cera ce rpeBbpHa BbB BCeobLy
NpUOpUTET 3a OCUrypsiBaHe Ha paboTHM MecTa u yCJlyrn v 3a HamasisiBaHe
Ha pernoHasIHUTE ANCrapuTeETH.
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TeputopuanHo ynpasJieHue
En. Territorial governance
Fr. Gouvernance territoriale

TepuTOopManHoTO ynpaBfeHne e o06LlOo MOHSATUE, KOETO XapakKTepusupa
HauyMHa, Mo KOMTO MOJUTUKUTE, KOUTO Ca B MHTEpPeC Ha YCTPOMCTBOTO Ha
TepuTopusiTa, ce npunaraT B rnobanHa nepcrnekTuBa. To ce oueHsiBa B
3aBUCMMOCT OT MPUHOCA My 3a peann3npaHe Ha YCTPOMCTBEHUTE uenu. To
€ MNJ0A4 Ha MEeXAYCEeKTOPHUTE AOKNaAM Ha PpasIMYHUTE HUBA Ha Te3n
nonutuknu. To ce OoTHaca /A0 XOPU3OHTASIHOTO M BEpTUKAIHOTO
KoornepupaHe B o6nactta Ha wu3paboTBaHe W nMpunaraHe Ha Te3u
NOANTUKKU. TPUHLUMNNTE HA CYBCMAMAPHOCT U PEUMNPOYHOCT, UUTUPAHN B
PbKOBOAHMTE MPUHLMMKN, Ca 0COBEHO NEPTUHEHTHM B TOBA OTHOLLEHME:

“Moa ynpasneHune ce pas3bupa nosiBata W NpunaraHeTo Ha CnoAeneHu
WHOBAUMOHHM GOpPMM Ha nMNaHMpaHe W YyrnpasJieHMe Ha counanHo-
NPOCTPAHCTBEHUTE AMHAMMKM. Ha Hal-eneMeHTapHOTO CU HMBO BMpPOYEM,
TEPUTOPMANHOTO YyrnpasjeHMe O3HadaBa KyNnTypeH “npesBoa” Ha obuwute
MPUHLUMNM HA YyrnpaBAeHMEe W TAXHOTO TMPaKTUYEeCKo npwuiaraHe KbM
NOSIMTUKUTE HA YCTPOMCTBO Ha TeputopuaTa... [JobpoTo TepuTopuanHo
ynpassieHne e npegHasHayeHo Aa ynpasisBa TepuTtopuasHata AMHaMuKKa,
KaTO Moco4yBa MpPOCTPAHCTBEHUTE MOCNEACTBUS OT pasfIMYHUTE MOSIUTUKMK,
HabensasaHm OoT yYacTHUUUTE OT YacTHUA n nybnnyHma cektop. CtaBa gyma
3a TOBa Aa Cce AOroBOpW KOMMAEKC OT uenu v Te ga 6baat npuetn ¢ obuy
KOHCEHCYC, a Cbllo Ja ce onpegennm paMkaTta Ha cnogeneHute
OTFrOBOPHOCTK, KaTo ce nNpmbsarea A0 CcTpaTterum n rnoaMTUKM Ha YCTPOMCTBO
Ha TepuTopusTa.”??

3a ga ce nogobpu Ka4ecTBOTO Ha TEPUTOPUATIHOTO yrpasreHue, Tps6ea Aa
ce 3acunan pondaTa Ha MECTHUTE U  PErnoHasHUTE BAACTH, KOMUTO
OCUIypsIBAT KOXEPEHTHOCTTA Ha MOJNTUKUTE M fAa CTaHaT Mo-e@duKacHu
MOSINTUKUTE, MPUIaraHn KbM TEPUTOPUATA.

TeputopuaneH noreHyman
En. Territorial potential
Fr. Potentiel territorial

BcenpusHato e, 4ye BCsSKa 30Ha uMa cneumduyeH noTteHuman (Mam
KanuTtan) , KOeTo e pas3findeH OT TO3M Ha APYrnuTte 30HU U KOWUTO ce
onpepens ot cepusa daktopu. CbwmMTe MoraT ga BKAKOYBAT reorpadCckoTo
NONOXeHne Ha 30HaTa, roJieMMHaTa W, HaAnuMeTo B Hesd Ha
NPOM3BOACTBEHN (hPAKTOPU U UHMPACTPYKTYpU, KNmMmaTa 1, NnpupogHuTe 1
pecypcun, KayeCcTBOTO Ha XMBOT B HESl U CbCTOSSHMETO Ha OKOJIHaTa M cpeda

% pPesoniouma Ha CEMAT No. 2 (2006) OTHOCHO TEPUTOPUANHOTO yNpaBlieHne: “aBTOHOMU3aLMs”
ypes no-gobpa koopAnHaUus.



WM MKOHOMMKATa Ha HaceneHnTe MecTa U rpagoBeTe, KOMTO ce HaMupaT B
Hesl, MHKybaTopuTe W Ha npeanpusaTUs, MPOMULLIEHUTE W 30HU UK
Mpexata W OT ApYrM MKOHOMWYECKU [EeNHOCTU, KOUTO HamansasaTt
CTOMHOCTTa Ha TpaH3akuuuTe. [pyrute efieMeHTU ca CbC couuaneH u
KYNTypeH XapaKkTep: Te BK/IOYBaT PakTopu KaTo: TpaamumuTe, HauyMHa Ha
BMXAaHe ©n  HedopManHuTe nNpaBuia, KOUTO  NO3BOASBAT  Ha
MKOHOMMYeckuTe cybekTn aa paboTat 3aeqHO B YC/IOBUSA HA HECUTYPHOCT,
CONMMAapHOCT u B3ammonomowy. [lMoHsATMETO “TepuTopuaneH noTeHuwan”
BK/OYBA CblO M €4HO TMO0-Ka4yeCcTBEHO MU3MepeHue, CBbpP3aHO CbC
B3aMMOAENCTBMETO HA MHCTUTYUMW, NpaBunia, NpakTUku m cybektn KaTo
npomsBoaMTenn, wuscnegosaTteM UM OTFOBOPHWM 3@ B3eMaHETO Ha
pelweHnsaTa nuua, KOUTO NpaBAT Bb3MOXHM MHOBAUMATA W U3BECTHO
TBOpYeCcTBO?.

lMoag rMOHSTMETO 3a TEepuTopuaneH roTeHuman (uam Kanutaza) ce
rnoapasbupat TeopunTe U CTpaternuTe 3a €HAOreHeH pacTex, KOUTO Ce
paspaboTrsat v npunarat oT 70-T€ roagmHu B OTIroBOp Ha HECTabu/IHOCTTa
unn BpeaHuTe eeKTU OT E€K30reHHUTE HaKTopu, KOUTO [PEAN3BUKBAT
b6e3paboTua m 3aKpuBaHe WM AesloKanu3aumsi Ha rnpeanpusatus. [lpes
rnoceAHUTE roANHU MOHATUETO 38 TEPUTOPUATIEH MOTEHLMA CTaHa OTHOBO
aKkTyaJsiHoO rnopaau MN30CTPSIHETO Ha MeXAypernoHasaHaTa m
MexXayHapoAHaTa  KOHKYPEHUMSI B  KOHTEKCTa Ha  eBporierickara
MHTErpaumns v rnobaams3aymsra.

OueHKa Ha TepUTOpMaJZIHOTO Bb3aenCcTBUue
En. Territorial impact assessment
Fr. Etude d’'impact territorial

OueHkaTa Ha TepuTOpMANIHOTO Bb3AENCTBME € MeToh, KOWTO uenm gna
0603HauM edekTuTe OT BCUYKM BuAoOBE NyO6AMUYHM MONUTUKK, MEPKMW,
NpoOeKTn, KOUTO WMAT edeKT BbpXy TepuTtopuaTa, a MWMEHHO BbpXy
YCTOMYMBOTO pa3BUTUE U KOXE3UsATa Ha TepuTopusaTa. B ToBa OTHOWEHME
TepuTtopmanHute edekTn, Kouto TpsibBa Aa ce oxapakTtepusupaT, wMoraT
Aa 6baaT OT MKOHOMMYECKO, COLUMANHO, €KONIOMMYHO N KYNTYPHO eCTecTBO.
Te w™MoraT pga 6baatr cCBbp3aHM C eBOMOUMATA Ha AOCTbMHOCTTA,
buopasHoobpasmneTo, reorpadckmTe npeanovYnuTaHms, Bb3MOXHOCTUTE 3a
MecCTHa/pernoHanHa 3aeToCT, Ka4eCTBOTO Ha XWUBOT U Ap.

OUEHKNTE Ha TeEPUTOPUAZIHOTO Bb3AENCTBME ca HEObX0AMMM, Tbil Karo
MHOro6pONIHUTE CEKTOPHU  MOJIMTUKU/TIDOEKTN OKa3BaT BJ/IMSIHUE Ha
eBosioumnsATa Ha TepuTopusTa, 6€3 HernpeMeHHO Aa AOorpuHacsaT 3a
rnpecneaBaHeTo Ha LUeInTe Ha MOJINTUKUTE 3a NMPOCTPaHCTBEHO pPa3BUTUE.

! TepuTopuanHu nepcnekTneu Ha OpraHM3aLusiTa 33 MKOHOMUYECKO ChTPYAHUYECTBO U pas3BUTHe,
2001, ctp. 15 (aHrnuiicka Bepcus).
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OueHkuTe Ha TepnuropuasiHoTo Bb3,quulCTBMe, peasinanpaHn Briocsie4qCcrBue,
roKasBaTt KakK peasinsnpaHnte rpean ToBa [rOJIMTUKKU Ca [10BJINATIN Ha
€BOJIIoUMNATa Ha TEPUTOPUATA U KAKBO MOYKM Ca U3BJIeYEHM OT ToBa. Te ca
r0JIE3HN 3a LeJinTe Ha CeHCI/I6M/7M3MpaH6TO Ha o6LecTBOTO, KaKTo U 3a
I70,ﬂ06pﬂBaHe Ha MeToAauTe Ha OLEHKaA.

OUEHKNTE Ha TeEPUTOPUA/IHOTO BBb3AEHCTBUE, KOUTO Ca pPeam3mpaHu
rnpeaBapuTesIHO, ca HeobxoAuMM, 3a [a Ce Onpeaenn npeaBapuTesHoO
MOTEHUMA/IHOTO Bb3AENHCTBUE HA ObAELUNTE [MOJIMTUKN U, C/IEA0BATEJIHO,
Aa ce yJ/1eCHN U360pbT MEXAY PAa3/TINYHUTE Bb3MOXHU OMLMMN.

OUeHKNTE Ha TepUTOPUAaIHOTO Bb3AEUCTBME Ca C KOMIJIEKCEH XapaKTep
rnopaan ToBa, 4Ye TpsibBa Aa NpeaBuasiT Bb3MOXHOCTTA 3@ MHOro6poviHu
Hamecu.

YCTPOMCTBO Ha rpagoBeTe M cenara
En. Town and country planning
Fr. Aménagement des villes et des campagnes

YCTpOMCTBOTO Ha rpagoBeTe M cenaTta e u3pas, nsnonssaH B ObeanHeHOTO
Kpancteo (3akoHa ot 1947 r. — Town and Country Planning Act - npuet
HenocpeACTBEHO cne4 BOWHATa B OTrOBOP Ha WHAyCTpuanusaumaTa u
ypbaHuzaumaTa), KOWTO € LWKUPOKO M3NoN3BaH B uUenus EBponencku
KOHTUHEHT. TOM BKAKOYBA KOMMJIEKC OT Nyb6/AMYHM NONMUTUKKN, KOWUTO
BKJ/1IOYBAT MO-KOHKPETHO MAaHMPaHEeTO Ha npeAHa3HA4YeHMeTO Ha 3eMuTe,
rpanoyCTpPONCTBEHOTO npoeKkTupaHe, naHawadTHOTO YCTPOWMCTBO,
Bb3CTAHOBSIBAHETO Ha rpajoBeTe, [JI@aHUMpPAHETO Ha TpaHCcnopTa,
pPa3BUTMETO Ha WMHXEHEepPHWUTEe MHCTanauum m ycnyrmte ot obu, mHTepec u
ap. Uenta My e B obwm namHuMM pga 3anasum  b6anaHca Mexay
MKOHOMMYECKOTO pasBuMTME, CcouMmanHata 3alnTa W KadecTBOTO Ha
OKOJlHaTa cpega.

paacka 30Ha
En. Urban area
Fr. Zone urbaine

paackaTa 30Ha reorpadcka CbCTaBHA 4acT Ha roNsM WM CpedeH rpaj u
Ce XapakTepu3uMpa C BWCOK MPOLEHT 3acTpoeHa TepuTopusl, BMCOKaA
MCTOT@ Ha HaceneHue M paboTHM MecTa W 3HauMTeNHa TPaHCMopTHA U
NHpacTpyKTypHa Mpexa (3a pasnuka OoT cefnckuTe 30HKM). [paackute
30HM MOraT Aa BK/OYBAT CbLM N HE3ACTPOEHU 3€/1€HU 30HU, KOMTO KaTo
LSN10 Ca NpeAHa3sHAUYeHN 3@ HYXAUTE Ha OTAMXA Ha rpaxaaHuTe.

Bx. cbujo n: “YpbaHusauums”, “pagcko pazsutne”, "Cesicka 30Ha”.
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Ypb6aHusauus
En. / Fr. Urbanisation

Yp6aHusaumaTa € AbArocpoYeH NpoLec, KOMTO Ce XapakKTepuampa KakTo C
yBenM4yaBaHe Ha HaCeNeHMETO, KOEeTO XWBEee B rpajloBeTe, Taka U C
paslMpsBaHe Ha rPpaZiCKUTE 30HM.

B EBpornia npoyecbT Ha ypbaHusauumsi 3arodyHa B Ha4dasioto Ha 18. BeK C
Ha4yasoTo Ha WHAYyCTpuasiHata €BOJIoUMs M 3a ABa BeKa ce pa3swuvpu
XETEPOreHHO BBbPXY UE/IMS KOHTUHEHT. TOU BK/IKOYBa pas/iMyHuW eTarnm
(ypbaHuzauyms, AeypbaHnzayus nam KOHTpaypbaHusayus n
peypbaHuzaumnsi), KOMUTO 3acerHaxa €BpOreviCKUTe CTpaHu B pPasinyHu
ernoxu — criopes reorpagckara m ucropmnyeckara cutyauyms. CrerieHTa Ha
ypb6aHu3aLus e rnpoLeHTbT OT 06LOTO HacesneHne Ha cTpaHarta (wav gaaeH
pErnoH), KoOeTo XwuBee B rpagosete. TemnbT Ha ypbaHuzauyms
rnpeacraB/isiBa yBe/MYaBaHETO Ha nMpornopumsTta Ha rpaxgaHute 3a
onpeneneH nepmoa®. lpouecbT Ha ypbaHu3auus Ha AaAEH PErvoH UMa
OTYET/INBU epeKTn BbPXy MKOHOMUKATa MU eKoJiornsta my. Vima pasindyHu
dopmun (nam mogenn) Ha ypbaHuzaumss ninm Ha KOHLEHTPpauUmnsi Ha YOBELLKU
AE€NHOCTH, Ha  HacesleHun Mecra W couymasiHa  MH@GPacTpyKTypa
(MOHOLEHTPUYHU M MOJINLEHTPUYHN HACE/IEHN MECTA, KOMIMAaKTHMU rpagose,
npearpaavs v ap.).

Npaacko pasBuTue
En. Urban development
Fr. Développement urbain

KakTo npu npoCTpaHCTBEHOTO pas3BUTUE, MOXEM Ja pasrfnexaame
rpaACKoOTO pa3BUTME KaTo eBOMIluMs Ha pgageHa cneuuduyHa (rpaacka)
30Ha WAM KATO edeKT OT pas/iIM4HU AEeNHOCTW, KOUTO AOMPMHACAT 3a
pasBMTMETO Ha Ta3u 30Ha. HacbpyaBaHeTO Ha rpaackoTo pasBuTHe
BK/OYBA 3acuiBaHe Ha  pas/IMYHUTE  WKOHOMMYECKM, COouManHu,
€KONIOMMYHN U  KYATYPHM acnekTu Ha noTeHumana Ha rpagoBeTe u
rpaAcKuUTE 30HMW.

ToBa npeagronara LWMPOKa ramMa OT MOJIMTUKN Ha My6JIMYHUTE BACTH,
OCHOBaHW Ha WMHTEPANCUNIIMHAPHN  O3HaHWs.  BKJIOYBAHETO Ha
rpa>aHckoTo O06LUEeCTBO 4Ype3 AEHCTBUSI Ha ydyacTue u napTHbOPCTBA
CblLO € OCHOBHO 3a pa3r/exaaHe Ha KOMIMJIEKCHUTE BbIPOCU Ha rpaAcKoTo
passutue. [lpe3 rnocaeaHuTe roguHu, LIEJINTE Ha YyCTOMYMBOTO Pa3BUTHE,
BO/ISITA@ 3a@ BKJ/IIOYBAHE W COUMA/IHA KOXE3Us CTaHaxa akTyasllHu B
cTparermmTe 3a rpaZcko pasBuTHe.

* Bx. cBobogHaTa eHumnknoneans Wikipedia 3a aHrnuiickua Tepmun “Urbanisation rate”
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FpapoOyCTPOMCTBEHO NpPOEKTUpaHe
En. Urban design
Fr. Conception urbanistique

[paAOyCTPOMCTBEHOTO MNpoOeKTUpaHe e TpagMuMOHHa AUCUMMNIMHA B
rpafoycTpomucTBOTO, KoeTo bGewe Ha ocobeHa nouuT, KoOraTo
rpafoyCTPOMCTBOTO Ce M3passiBalle OCHOBHO B 3acCTpOUTENIHUTE MNJiaHoBe.
paaoyCTPOMCTBEHOTO MPOEKTUpPaHe Ce M3nosi3Bawle 0Co6eHO MHOro npwu
YCTPOMCTBOTO Ha HOBUTE rpajdoBe, TbW KaTo TO Ce uHTepecyBa OT
opraHmsaumsaTa Ha uenu rpagose. Hanocneabk yAapeHMETO € MoCTaBeHOo
BbpPXY YCTPOMCTBOTO Ha obLiecTBEHUTE NAOLWM U NO-KOHKPETHO KOMMieKca
OT MNJOLWW, KOUTO Ce Mu3non3saT CBOBOAHO M eXefHEeBHO OT LMmpoKaTa
ny6anKa U No-KOHKPETHO yauuuTe 1 napkoseTe?®,

lpoeKkTupaHeTo, CTPOUTE/ICTBOTO M YIrpPaB/IEHUETO HAa ObOLECTBEHUTE
nnowm  rnpeanonarat  MHTEPANCUMITIMHAPEH  110o4Axo4  (MHXXEHEPUHT,
€KOJI0rnsi, MecTHa WCTOpUsl, MIaHUPAHE Ha TPaHCropTa, apxXuUTeKTypa u
Ap.), KaKTo M MPpoLEeC Ha KOHCYATaunu v rnperoBopu Ha pas/imyHmu HUBa M C
pPa3/INYHU yHaCTHULMN.

Npaacka ekocucreMma
En. Urban ecosystem
Fr. Ecosystéeme urbain

paackaTa eKocUcTeMa € KOMMJIeKC OT pacTeHMsl, XXMBOTHM U YOBELLKMW
CblLLeCcTBa, KOUTO XWBeEAT B Fpaacka cpepa. Bbnpeku ye crtaBa gyma 3a
30Ha, KOSATO € MaTepuasiHoO AOMMHMPaHa OT 3aCTPOEHU CTPYKTYypu, KaTto
crpaauv, NbTuwa, KaHanmM3auns v enekTpuyeckn NMHUM, TS BKIOYBA CbLUO
n 6orata Mo3anka OT 3efeHM nnaowm (nNapkoBe, ABOPOBE, AbpPBECHMU
peavumn, 3en1eHn Kopuaopu, rpaackm BOAHM NAOLWM, TbProBCKM NaHawadgTy
M He3aCTpoOeHM TepeHun), KOUTO npeactaBnssat bHenute papobose Ha
rpaackaTta ekocucTema.

Bbripeku 4Ye €e/IEMEHTUTE [IOHSKOra W3rnexaar GparMeHTupaHn u
OTKbCHaTW, T€ CWU B3aMMOAENCTBAT M CbCTaB/ASBAT €AWHEH OPraHM3bM.
FpaAcknTe €eKoCUCTEMM OBUKHOBEHO Ca MHOIrO AErpaavpanv uv rpu Tsx
3emsiTa, pacTuTesiHata oKpuBKa, TeMrepartypara v HalM4yumeTo Ha BoAa
npeTbprsBart 6bp3n M3MEHEHWS. XKUBOTbT Ha pacTeHusiTa OT rpPafcKuTe
€KOCUCTEMU HE € KaTto Trpu MpuUpoaHUTE eKkocuctemu. [Jopu u B
NpUPOAHUTE WU  TOSIYTIPUPOAHNTE TPaACKM 30HM (KAato rapKoBETE),
pacTUTE/IHOCTTa YECTO MbTU € KOPEHHO WM3MEHEHA W KOJIOHU3MPAaHa OT
MHOr0 HEMECTHU WMHB3WBHW BUAOBE. W3KIIOUYUTESIHO BaXeH 3a rpaAckuTe
€KOCUCTEMU € BbIIPOCHT 3a TEXHUS KanauymTeT 4a popMupaT 34paBoC/IOBHA
cpesa, KakTo 3a NnpupoaHaTa eKocucTema, Taka u 3a xutenmte. [pagckarta

% Chuwo



€KOJIornsl, KosITO € OTHOCUTE/IHO HOBa ANCUMI/IMHAE, n3c/egBa n ciaean
rpagcknte ekocmuctemu (gaktopute, KOUTO M03BOJISBAT AumBara sopa v
¢ayHa aa ouesiee B 3aCTpoeHa cpena, n epekTute OoT TUMNOBETE rpPaacko
pasBuTue BbPXYy €KOJI0OrnM4yHaTa cuTyauumsi) M ce onuTBa Jga obeguHu
b6naronpussTHUTE  yC/10BMSI M [10-34pPaBOC/IOBHUTE 1 10-Xybasu
yrnpasasBaHu aHcamban®’ .

paacko ynpaBsneHue
En. Urban management
Fr. Gestion urbaine

B 06WMS KOHTEKCT Ha NOJIMTUKUTE Ha TEPUTOPUANHO pPasBUTUE, MPAACKOTO
ynpaBfieHne BKJIl0UBA KOMMJIEKC OT MOSIMTUKKU, pa3paboTeHn M npuiaraHu
Ha MEeCTHO M O6LMHCKO HMBO M o6XxBallaluM LWKMPOKA ramMa OT BbMNPOCU B
cnepHuTe 0651acTy: npegHa3HayeHMe Ha 3eMuTe, TPAHCMOPT, XWUAULA,
Bb3CTAaHOBSIBAHE Ha rpafoBeTe, pPEKOHBEPCUS Ha 3anycrenute w
M30CTaBEHN WHAYCTPUANIHM TEepeHu, OnasBaHe Ha OKoJiHaTa cpeaa,
ynpaBfieHne Ha oTnaabuuTe, eHeprusi, BogocHabasiBaHe, NpeaocTaBsiHe Ha
YCIYrM U CbOPbXEHMS, UKOHOMMYECKO pasBUTME, COLMANHa KOXe3nsa WU
WHTErpaumsi, onasBaHe W peBanopu3MpaHe Ha KyATYpPHOTO HacCieacTBo,
HacbpyaBaHe M pasBUTME Ha KynTypaTa u ap.

lonemute npegmnsBukartesncrea, ¢ Konto EBpona TpsibBa Aa ce cripasu, ca
BCE rO-C/IOKHNUTE B3anMOBPB3KU Mexay obeaHsBaHe, HWUCKW [0xX04M,
6e3pabotnya, obpas3oBaTesiHW CTENEHU U OrPaHN4YeHn KOMIMETEHUNH,
HEXUIMEHNYHN XWanLa, HEeAOCTaTbyHO [rpPaACky CbOPbXEHUS, [ANBa
yp6anunsaums n ap.°° Mpagosete TpsbBa Cblo Taka Aa ce rorpwxar 3a
CBOSITa KOHKYPEHTHOCINOCOBHOCT M UMUAX, 3a Aa pas3BusaT (DyHKUUU C
BUCOKa MKOHOMMYecKa fgobaBeHa CTOMHOCT U Aa MpuBANYaT MHBECTULINU.
CneuynguyHata 3agada Ha rpagoycTpofiCTBOTO € CbXMWBSIBAHETO Ha
3anagHananTe LeHTPOBE Ha rpafoBeTe v npobieMHUTE Kpanrpasckm 30HHU,
Karo ce HaMecu He CcaMO B TEXHUTE reorpa@pckm u €eKOJI0rmYHU
XapaKkTeEPUCTUKN, HO CbLYO U B COLMNATTHUTE U MKOHOMUYECKNTE PECYPCU Ha
XKUTENINTE, KaKTO M B TSAXHATa COUMAIHO-KYJTYpPHaA MHTErpauus.
lMogxoaute, BKJIKOYBaLUM PEAOCTABSIHE M OOBHOBSIBAHE Ha XWaulia, B
pamKuTe Ha nporpaMuv o Bb3CTaHoOBsBaHe, 6a3upaHu Bbpxy Mo-gobpe
UHTErpUPaHNTE 30HN, Ca OCHOBHUTE €/IEMEHTU HA MPaACKOTO yripaBJieHMeE.

" Bx. Mpochun Ha rpaackuTe ekocucTemu. - Earth on Edge, Moknaguuk Bill Moyer

% OBocHoBKa Ha [leknapauusita ot Mo6nsHa, CEMAT, 2003. B: CbBeT Ha EBpona, 13. Esponelicka
KOHGbepeHuusi Ha MuHUcmpume, omeogapswu 3a ycmpolcmeomo Ha mepumopusma (CEMAT),
JlobnsaHa (Cnosenns), 16-17 centempu 2003 r.: AktoBe, Cepusi Ha CbBeTa Ha EBpona “EBponericko
YCTPOWCTBO Ha TepuTtopudAta u naHawadt”, 2005, No. 71; n JokymeHmu om KoHhepeHuyussma,
Cepus “Teputopusa n naHgwadt”, 2005, No. 1.
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FpapoycTtponcTBo / yp6aHM3bM / rpaAcCKoO NJlaHUpaHe
En. Urban planning
Fr. Urbanisme

Yp6aHU3MDBT, T.€. YCTPOMCTBOTO Ha rpagoBeTe, e AUCUMNIIMHATA, KOSATO ce
MHTepecyBa OT reorpadckoto, COUMANIHOTO, WKOHOMUYECKOTO WU
€KO/IONMYHOTO pa3BUTME Ha MEeTPOMoJSIHUTE panoHW, obwuHUTEe K
kBapTanute?®, Yp6aHUCTMUHOTO YCTPOMCTBO Ce CbCTOM B pa3paboTBaHe Ha
niaHoBe 3a MpeAHa3Ha4yeHMeTo Ha 3eMuUTe M 3a 3acTOosIBaHeTo, WM 3a
MeCTHaTa pernaMeHTauus, KOSATO Ce OTHaca A0 CTPOUTENCTBOTO WU
OKoOSlHaTa cpeja.

Uctopuyeckn (ripe3 19. Bek) rpagoyCcrposicTBOTO € 6us0 noB/AUSIHO OT
HoBUTE 3@ ToraBa AWCUMI/INHN, KOUTO Cca Ouam apxmutektypara u
rpaxkjaHCKoTo CTpouTesicTBO. CblynMTe Ca 3aroyHaan jga Koaunpuumpat
pasyMHUTE U CTUIIMCTUYHUTE [10AXOAM, W3I0J/I3BAHW 3a peryinpaHe Ha
rpaackute npobsemu noCpesCcTBOM [MPOEKTUPAHE HAa [rpoCTpaHCTBaTa.
lpe3 20. BeK rnoseTo Ha rpafoyCTpPOUCTBOTO CE pa3LmnpsiBa A0 MjaaHupaHe
Ha MKOHOMMWYECKOTO, COLMAasIHOTO N €KOJIOMMYHOTO pa3BUTHE.

Npaacko o6HoBsiIBaHe / rpaAcko ‘'pereHepupaHe” /
rpaacKo CbXXuBsiBaHe / rpaacka pexabuwnutauyusa /

rpaaCkKo Bb3CTaHOBABaHe

En. Urban renewal / Urban regeneration / Urban revitalization /

Urban rehabilitation / Urban restoration

Fr. Rénovation urbaine / régénération urbaine / revitalisation urbaine /
réhabilitation urbaine / restauration urbaine

[papoBeTe ca manpaseHW npea npobnema CbC 3acCTapsaBaHETO Ha TEXHUTE
CTPYKTYPU U 3aCTPOEHU 30HU, C €BONOUMATA HA TEXHUTE MKOHOMWUYECKMU
PYHKLUMN N C NMPOMEHUTE B COUMANHUTE XapaKTEPUCTUKU HA HaCeNeHUeTo
nMm. N3BecteH 6pon nybnunuHm aenrHocTn (@ noHsAKkora v nNy6anyHO-4acTHU
AEeNHOCTN) ca HeobxoaMMM 3@ oOna3BaHe Ha paMKaTa Ha XapMOHWYHUSA
XWBOT, AMHaMUYHATa MKOHOMUKA U BanaHCUpaHUTe cOUManHU CTPYKTYpMW.
MoxeM Aa HanpaBuM CnefHUTE pasrpaHUYeHuns:

- Ipapcko o6HoBsIBaHe: TO UuUenu ga “3aMectu” nuweHuTe oT
HacneacTBO rpaaCKM KBapTanm U 3anycTenmte 30HM Ype3 LWMPOoKOMaLLabHu
NPOEKTU 33 XWUIULHO CTPOUTENCTBO, YCNYIn, TPAHCNOPTHU CUCTEMMU, 30HMU
3a oTaux n ap. CTOMHOCTTa Ha rpaackoTo ObHOBSIBaHE MOHSIKOra € MHOro
BMCOKA, Tbil KaTo TO3M TUMN AEMHOCTU He Cce peanmampa 4YecTo B HalUWU AHMK,
KaKTO npean geceTuHa roanHu.

* Bx. cBobogHaTa eHumnknoneans Wikipedia 3a aHrnuiickna TepMuH “urban planning”
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- papacko “pereHepupaHe” KM CbXXMUBsIBaHe: LUenTa My e Ja
TpaHchopMmupa ocTapsiaiata CoOUMANHO-MKOHOMMYECKA paMKa Ha HSKOM
rpaackuM 30HM, 3@ pa ce o06eAnHAT  Mo-yCTOMYMBUTE  COLMAlHO-
WKOHOMWYECKM YCNOBMSA 4Ype3 nMpuBAMYAHE Ha HOBU AEUHOCTM WU
npeanpusaTus, 4Ype3  MOAEepHM3auuss Ha rpaackata TbKaH, u4pes
nogobpsBaHe Ha rpaackata cpeja W 4pe3 aumBepcuduuMpaHe Ha
coumasnHuTe CTPYKTYypHU.

- papacka pexabunutauuss U Bb3CTaHOBSIBaAHe: TS Lenu npeau
BCMYKO [a Bb3CTAHOBM M 3amnas3u 3aCTPOEHOTO HAcNeAcTBO M rpajackaTa
cpena, BKIWUYUTENHO W ekocuctemmute. OcBeH O6HOBSIBAHETO Ha
NCTOpUYECKUTE Crpaan W rpaackute naHawadTi, TS  BKAOYBA U
MOAEPHM3ALUMS Ha TEXHUYECKUTE CbOPBXEHMS, M Crna3BaHe Ha
€KONOrMYHNTE HOpMM 3a 6e30MacHOCT.

MapTHbOpPCTBO rpaa — ceno
En. Urban-rural partnerships
Fr. Partenariat ville — campagne

B3anmopgencrtemaTa rpag-ceno wmorat ga 6baatr geduHMpaHm  KaTo
NMPOCTPAHCTBEHN BPb3KKM (KATO MoTouM OT Xopa, CTOKW, KanuTanu,
MHpopMaumsa M oTnagabunm) U Mexay cektopuTe (Hanpumep, Mexay
CeNICKOTO CTOMAHCTBO WM YyCAyrute v NpOMULLIIEHOCTTA). Te BK/KO4YBAT B
obwn nuHumM “cencknte” AEMHOCTU, KOUTO Ce OCbLLeCTBSBAT B rpaackuTe
ueHTpoBe (KaTto rpaackoTo 3eMedenune), KakTo U MPOMULIEHOTO
NpOM3BOACTBO M YCNYruTe, KOUTO Ca pa3rnosioXXeHn B cenaTta.

llpe3  nocnegHuTe  roguvHu, B3aumogencTeusaTa  rpag-cesio  ce
MHTEH3nuumnpaxa B Ussa EBpona: 4ypes rnoroyun OT eXeqHEBHO MbTyBaluu,
AENHOCTU OTAMX M MOYUBKAE, HACTaHsBaHe Ha OUBLUM rpaxkfgaHu B CEJICKU
30HM, pasrpblyaHe Ha HSKOra rpaacku (yHKUUnN u AENHOCTU B CEJICKUTE
30HM W Ap. Bpb3kuTe rpag-cesio ca OCHOBHM 3@ [10CTUraHeTo Ha
b6asiaHCMpaHoO MKOHOMMYECKO pasBUTME, 3a HaMmasisiBaHe ysi3BUMOCTTa Ha
M30CTaHaINTE CEJICKN ParioHW. B3amMo[encTBmsTa rpag-cesio 4ecro nbTu
0Ka3BaT PELUNTE/IHO Bb3AENCTBMNE BbPXY €KCI1/10aTaumsTa v yrnpaB/ieHUETO
Ha npupoaHUTE pecypcu, rliaBHoO Ha Kpanrpaackus “"wHtepgenc”. 3a aa ce
Hacbpyu XapMOHUYHOTO YCTPOMUCTBO Ha TepUTopusita, ce Cb34aBaT
napTHbOPCTBa MEXAY rpafcKkuTe u cesickmte obuHoctn (npeacraBeHu
r71aBHO OT MECTHUTE BJ/IaCTU U HACEJIEHWETO) C Les1 MNpeaocTaBsHeE Ha
yCiayrn, 3almta Ha €KOJIOrNMYHUTE U MPUPOAHNTE pECypCcH, HacbpyaBaHe
Ha perysisipHUTE KOHTaKTU MEXAY HacejeHWeTo Ha rpafjoBeTe u cenarta,
pasBUTNE Ha CUHEPINYHA MKOHOMUKA U AP.
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AvBa yp6aHusauyus
En. Urban sprawl
Fr. Urbanisation tentaculaire

OunBata ypbaHuzaums ce CbCTOM B HEMNJaHUpPaAHO WU  aHAPXWYHO
paswupsiBaHe Ha rpaAcCKOTO pa3BUTUE B MNpuiexalwiuTe Ha AageH rpag
30HU. N3pa3bT ce nanonsea CbWo M 3a obo3HayaBaHe Ha 6bpP3 M NOHSAKOra
6e30TroBopeH pactex B ronsaMm reorpadpcku obxesaT Ha paneHa ronsima
MeTponoaHa 30Ha, KOeTo CTaBa 3a CMeTKa Ha no-o06WwnpHOTO
NnpocTpaHcTBo. [lmBaTa ypbaHu3auusa ce XapakTtepumsmpa C MHOXECTBO
MoAenu Ha 30HMpaHe, KaTo eAHOouesieBOTO 30HMpaHe (TbproBcKoO,
XWAULWHO, MNPOMUWIIEHO): NpuW  arnoMepaumu, NpoeKTUpaHu  3a
aBToMob6mnn; npu cnaba MHTEH3MBHOCT Ha MU3MOMI3BAHETO Ha 3eMsTa, HO C
no-ronsiM Mawab Ha pa3BuTME, OTKOAKOTO CcTapuTe ypbaHu3MpaHW 30HMU
(NO-WKWPOKK yNnuM, NO-rosieMn MarasmHu C NO-rosIEMM NapKUHIK), HO Mpwu
cnabo npoekTupaHe, KOETO MOHSAKOra Cb3jaBa YyBCTBOTO 3a egHoobpasue
Ha rpaackaTta cpeana’.

Bx. cbuyo u "CybypbaHusauymsa”

FpaAcCKM CTPYKTYpM / CENULLHUN CTPYKTYpM
En. Urban structure / Settlement structure
Fr. Structures urbaines / structures de I'habitat

MpeunsnpaHeTo Ha Te3n CTPYKTYPM MOXe Aa Ce HanpaBu 4ypes3 OueHKa U
dyHKUMOHaneH/mMopdonornyeH aHanus. [paackute  CTPYKTypu  ce
XapaKkTepusnmpart C OCHOBHW eneMeHTU U PYHKLUMKN, KOUTO CbLieCTBYBaT B
paMKuUTE Ha rpajackaTa 30Ha, KaTo: Mopdonornata Ha rpaga (KoMnakTeH
WIn pgucnepceH, WAn C noBedye a4pa), pasnpeneneHneTo Ha rpaackurte
30HM B 3aBUCMMOCT OT ernoxaTta Ha cb3gaBaHeTo UM (CpeaHoBeKOBUE,
cneaBoeHHaTa enoxa WM Ap.), rnaBHata WM  dyHKuusa (TbproBcka,
XWUAWLLHA, NpoMULLIEeHa, pekpeaTMBHa W Ap.), pa3npeneneHneTo UM unm
coumanHata wuM opraHmsaumsa (begHn un HeobnarogeTencrBaHW 30HMW,
“6yprkoasmpaHn” 30HW, 30HM Ha cpefHaTa Kjaca, 30HW C FosiIAM MpPoOLEeHT
UMUIPaAHTU W Ap.), OCHOBHUTE XapaKTEPUCTUKM Ha TPAHCNOPTHUTE W
KOMYHUKaAUMOHHMUTE oOCK (NbTHaA cCucTemMa, cuctema Ha obuwecTBeH
TpPaHCNopT).

B no-ronsM mMawab CTPpyKTypuTE Ha HacCe/eHUTe MecTa BKJoYBaT
XapaKTEPUCTUKNUTE Ha pasnpenenieHne Ha rpafoBeTe, cesaTa, MaxanuTe u
Ap. B ToBa OTHOWeEHME MOXe f[a Ce HamnpaBu pasrpaHudyeHne Mexay:
arfioMepupaHuTe pamoHu (MHOro rpaAcku eauvHUuUM, OpraHu3MpaHmn OKOJo
eAHa [AOMMHMpalla MeTpornosiHa 30Ha), AMCMAEpPCHUTE  CTPYKTypwm
(XOMOreHHO pasnpeaeneHne Ha Manku W CpeaHu TpaacKkuM eauHuuM B

% Cbuwo



AajdeHa 30Ha), NOAUUEHTPUYHUTE CUCTEMU (OpraHmM3aums Ha AafeH panoH
B 3@aBMCMMOCT OT HSIKONIKO FPaACKM eANHULM), MpeXn Ha rpagose (rpaacku
eAVHUUM C TACHO 3aBucmMmo @dyHKUMOHMpaHe, HO 6e3 reorpadcka
rnocnepoBaTesiHa CBbP3aHOCT) M KoHypbauuuTe (rpynmpaHe Ha pasfiMyHu
6113KM egHa A0 Apyra rpaacku eamHuumn).

Bx. cbLwo:

http://www.coe.int/CEMAT
http://www.coe.int/CEMAT/fr
http://www.coe.int/EuropeanLandscapeConvention
http://www.coe.int/Conventioneuropéennedupaysage
http://www.coe.int//naturopa
http://www.coe.int//naturopa/fr



